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dzwonkami

(ARTYKUL DYSKUSYINY)

ANNA TATARKIEWICZ

Czv  za czasow Szekspira medrecy
L-;tou-lic przywdziewali cza_pkq z
dzwonkami? Milczg o tym nieistniejq-
ce wowezas statystyki, ale jzlk](t‘;!x\'lel"
sig rzecz miala, moina wyobrazi¢ so-
bie inny poglad, dla ktorego wielki
Stradfordczyk obdarzal sw}'rp. blaz-
now gleboks a gorzka madroscig: ten
mianowicie, ze jesli tylko Szekspir nic
byl Baconem, to sam byl po trosze
takim wlaénie medrcem w blazefskich
gzatach, ktory wypowiadajac sw
prawdy musial je przeplatac .':n:'m-;,-
tami na uzytek ubogich duchem boga-
czy 1 biedakdw.

Nie on jeden.

Przez dihugie wieki najwigksza nawel
literatura nle uchylala sie od funkcji
rozrywkowych, nie gardzila akcesoria-
mi latwe), zewne nej atrakeyjnoSci
Dzielo Mistrza Rabelais'go bylo czy-
tane i zaczytywane przez prostacz
nie dla swej filozofli — aczko ¢
filozofia takze piekla przy tym swoj:
pleczen — ale dla uclesznych a nie-
zbyt cenzuralnych swawoli bohaterow

— olbrzymdow. Moller swego ,Don
Juana', ktory do dzi§ dnia nie dajs
spokoju interpretatorom, napisal dla-

tegfo, ze temat byl w modzie, kokuren-
cyina firma robila kokosy na gadaja-
cym posjgu, i trzeba bylo na Bwi
wstawlé do repertuaru cos§ rownie
sowego. Medrey XVIII wicku
rozprawy salonowym stylem na uzy
dam, Defoe z wykladu ckonomii uczy-
nil bestsellera kilku stuleci, nie Zatu-
J§c swemu pierwotnemu kapitaliscie,
Robinsonowi, urozmaiconych przygod.
Nawet mizantrop { ponurak Swift
ubral zjadliwy pamflet na wlasnych
rodakow | na caly ludzko&é w forme,
ktora do dzi§ — o ironio! — czyni go
ulublencem pogodnych dziatek. Jesz-
cze Balzac publikowal swe powiesci w
codziennych pismach, dbajgc o nale-
Zyte rozlozenie puent na poszezegolne
odeinki,

Ale czasy zmienlajy sig, a literatura

- zmienia si¢ wraz z nimi,

Historla moéwi, e zainteresowanie
dla_ dziela stosunkowo od niedawna
ldzie w parze 2 odpowiednim szacun-
kiem dla tworey: co wlgee] — ze sami
tworey nie tak dawno doplero udwia-
domili sobias godnoéé SWego poslan-
nictwa. Zewnelrznym ‘wWyrazem tego
procesu  bylo zerwanie z mecenatem
indywidualnym. We Francji XVIII
wieku Lesage plerwszy nie cheial wi-
siet u panskiej klamki, a nad rolg
lepszego  blazna na krolewskim  czy
Mmagnackim dworze — przekladal god-
::i ?;:giatai(a’llc. ll’oslawn taka weale

R 10 slala sig reguly. Patetyczny
Hugo za wwej mlodofcl pobieral nie-

wapq pensic z k
Karola X ¢ * Krolewskiej szkatuly

Poczucie godnodel literatu
ry — |
ogole sztuki — krystalizowalo slew rnla“-'
rg, tworey coraz wyiej cenili swo)
w }wttlce 0 wa moralng |
» Jaka rozgorzala na dobre wi
wieku, Romantyzm 2 kolel

\

wzbogacilt samowliedzg artysly g nowiq
nute: poczucie wyzszoicl, zwligzane z
darem przeznaczenia, cechy rownile
cenng jak wyjatkows: natchnieniem.
LTy nie jeste§ pigknoscig, ale przez
ciebie plynie strumien pieknoéci®.
7 narastaniem samowiedzy 1 dumy
twarczej idq w parze przemiany w
formach mecenatu. W wieku X!.\'
mecenal jednostkowy coraz bardziej
ustepuje pola mecenatowi panstwowe-

mu i spolecznemu. Jedng z lIstotnych
przeslanek lakiego stanu rzeczy jest
umocnienie sie warstwy ludzi wy-

sowanych sprawsg
} obdarzad ja
We Francii

ksziatconych, zainter
tworczosci, sklonr

kredytem zaufania. XX
wieku nazwano ich klerkami, w Pol-
. 5 oIS 1am £+ I't
sce — I wm_ fak
swego s pr stosunek
do litera

zumienia, po cze xt

kat odi (

- 0D 1

literatu ry ¢
przeds

niexszel

cOr

dosé

swej nazwy
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ka; wzorem wielkiej literatury staje
sie Flaubert, dia kiorego istnmaty v ilgo
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I znow nie bylo listu...

Prawda, tobig nie pisal..

Pozdrow od

| I o sobie, o sobie pisz. Nie zaluj wieSci.
A na wicki te chwile potem zapamictaj,
Gdy nakreslisz: — w Paryiu, rue Ponthiceu 30 —

'

| Jest. O0d niej!

STEFAN ZAREBSKI

Rozlaczeni

PoSpicszie sig, Sally,
Najblizszym cugiem poslij,
To moze w nim si¢ jeszeze ta iskra rozpalj
Swiczym tchnieniem. Ty nie wiesz nic? Umiera Julek.

Znowu krew sie rzucila z piersi). Nie $mial o tym —
I cheial ei rozlabedzié siebie, rozespiewie,
Bys mogla mu wybaczyé te jego suchoty,

Fortunata, donie$s o Ubieniu —

O Filach, jak tam sobic gospodarza rzewnie
Oczekujae go z wiosny. Jeszeze to jesicnia
Obiecal przeciei.. Dowiedz sie, czyv aby pewnie?

Czyila blady.

a napisz mu czule,

(A znow byl Hluszniewiez:

+0, moja ty Swicta..."

WyTaz
naszych
niczne Becketta,
m XX stulecia,
izielem b cyinoscl, w
I izjach Kafki, w

filozoficznych Camusa
I Jest Juz nawet pretekstem,
rol )] i zZmaczZzenie staja  zreduko-
do minimum, a wet to mini-

powszechniej)szy

najduia  one w literaturze

S04

lancgo Szekspl

ob-

kon-

jnych w

fa-

wydaje sle zagroZone w swym
zym bytowaniu. Literatura wspo6l-
a W reprezentatywnych

programowo trudna,

pozbawiona elementéw  zewnetrzne)j
alrakcyjnosci, a dla eczytelnika mnle-
przygotowanego — po prostu niestraw-
na., Krag odblorcow tak pojetej litera-
tury zaweza sie z koniecznoéel do elity
intelektualnej i to elity bardzp okres-
lonego typu: ludzi o wszechstronnym
i nie powierzchownym wyksztalceniu
humanistycznym I tu dochodzimy
bodajze do sedna problemu. Od cza-
sOw Renesansu w Europie dominowal
pewiens model czlowieka kulturalnego —

(Dokoriczenie na str. 2)

JMIE MOJE TA

Organizowanie imprez kulturilnych,
zwlaszeza na szerszg skale, nie nalezy
w naszym miesScie do rzeczy latwych,
czesto bowiem trudno nawetl o zrozu-
mienie, a coz dopiero o poparcle ze
strony kompetentnych czynnikow. Sie-
dziba pleciu wyzszych uczelni i licznych
Instytucji naukowych i kulturalnych
nig bjerze zbyt czynnego udzialu w
aktualnych problemach kultury pol-
skiej, Duzo jest Jjeszcze u nas
obojetnoscl ze strony nie tylko wiadz
ale rowniez samego spoleczenstwa,

O ten podwodjny mur rozbija sig nie-

Jednokrotnie wiele cennych i wyma-
gEajicych natychmiastowej realizacji
wnloskow. Czasami drobna sprawa,

nle nastreezajaea zadnych watpliwosel,
clqgnie sie w nieskonczonoéé. Nie po-
magajy zadne apele | artykuly. Wystar-
Czy przypommieé, ze calymi latami cze-
ka np. ulica Kapucynska (Daszynskiego.
Osterwy) na przemisnowanie na uli-
c¢ Czechowlczn. Rocznice Smiercl czy
urodzin pisarzy zwigzanych z Lubelsi-
czyzny kwituje sl najezééciej co naj=
wyze) artykalem w ,Kamenie”, , Ku-
rierze Lubelskim™ ezy | Sztandarzs Lu-
du”, & w najlepszym razie — ocaywis-
cle, jedll jest to mozliwe — sklada sie
wienitc na grobie, Czasem jeszeze na-
2wisko pisarza czy poety lubelskiego

PRZESZL0 JAKO BEYSKAWICA.."

ROMAN ROSIAK

przypomni skromnemu liczebnie audy-
torium jaki§ prelegent. Wolaniem neg
puszezy sS4 natomiast glosy postulujpes
organizowanie powazniecjszych Imprez
i powolywanie do Zzycia komitetow ob-
chodu rocznic kulturalnych, Tak np.
milezeniem skwitowano apel o uczezenie
w naszym miedcie 20 rocznicy Smierci
Struga. Nie inacze) skwitowanoby
chyba i Rok Wyspianskiego, gdyby nie
niezawodna ,,Permedia’, zawsze pamig-
tajgea o tym, o czym powinien pamig-
taé Wydzial Kultury WRN czy
MRN (bodajie poza ,Permedia” o
autorze ,Wesela" pamigtal tylko Ze-
spdl Dramatyczny KUL | Teatr Miej-

ski, ktory wystawil Kigtwe'), Céz, o .

przyklady nie jest trudno. Wida¢, ze

mamy tutaj dosy¢ rozlegle 1 niezbyt
pochlebne dosdwiadczenie.
Powyisze refleksje nile nastrajain

nns zbyt optymistycznie | w tej chwill,
gdy rozpoczyna sie Rok Slowackiego,
okres, w ktdrym mlja 150 lat od daty
urodzin | jednoczeénie 110 rocznica
dmierci najwligkszego obok Mickiewicza
polskiego poety. Warto slg chyba zatem
pytaé, czy ¥ te wielkie rocznice pozo-
stang — wzorem juiz minionych — bez
echa?

Na odpowiedZ trzeba czekaé zbyt
dlugo, Rok sle bowlem dopleiro zuczy-

na. * Lepiej wiec . zastanowié sig
nad realnymi mozliwodciami  Lubli-
na | jego udzialem w tej ogdélnopol-
sklej imprezie kulturalnej, Nie preten-
dujge bynajmniej do naszkicowania
nawet w zasadniczych .tylko zarysach
jakiegoé programu, sprobujmy ograni-
czyé sie do wskazanla przynajmniej
kilku propozyclii

Oczywiscie trzeba zaczaqé od powola:
nia do Zycia Komitetu Obchodu Roku
Slowackiego na LubslszezyZnle. Wyda-
wad by sie moglo, #e nle ma nic prost-
szego. A jednak.. Nie ulega 1i=
woscl, ¢ komitet komitatowl nie row-
ny. Jakie czgsto plerwszej lepszej o-
kazji towarzyszy powstawanle olbray-
miego komitetu, ziozonego z kilkudzie-

sleciu  0sob, reprezentujgcych - WRN,

MRN, KW, KP, FSC, PKP, MO, PKO,

WSK, PCK itd., itd. Trzeba tu — raecz
jasnn — odroznlaé komitet honorowy,

gdzie rzeczywiscie powinni sie bezwa.

runkowo znuleié przedstawiciele 'whdﬁa

Lubelsezezyzny, reprezentanci ol
zacjl politycgnych | spoleczny
kladow pracy itp, — od komite
konawczego,  roboczego, ki
wszystkiml pracaml, w skiad

(Dokoriczenia na str, 4) .{'
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STANISEAW JAN

Stefan Lichanski w arty{tute f:‘lytu-
lowanym ,Zakazane tematy” pisal —
»«W tym kraju, w ktorym co drugi
mieszkaniec miasta jest synem lub
wnukiem chiopa, temat wiejski lepiej

obchodzi¢ z daleka. Samo bowiem jogo dzimy klik¢ radnych na .
podjecie  kompromituje”.  (,Orka” rym Zajpcem, fanatyczng
nr 44).

Czyiby to nowa walka o tema-
ty? Sama wypowiedZ jednak waikli-
wego krylyka sugeruje cos wigeej:

¢ wykorzystania specyficz-
nych odrebnoscl srodowiska wiejskie-
go dla rozwinigcla problematyki, kto-

"TEMATYCZNY

ROSTWOROWSKI T
Julka, absolwentka g#icoly \p!
s;:ltef v:l p:w‘:;g;‘ ;ier'm Beck,
kierownik szkoly podstawo

cie ksigdz proboszez,
przeiyl Dachau, Z drugiej

nych nilewiast ze pre

swym
czolowym plotkarzem wsi
i wreszcie Bialasa, za
chora z grupa swych zwol
Ten swiat tak

- ciekawn,
i nastrojow. Autor doprowadza
konica konflikty. Judymowe powo-

¢ . 1ﬂsdzklej
brala spbie w artystyczna K lanie lekarza, mimo typowo

ra rzutowana na inne tlo mogtaby wie- skiego, pisarza, ktory z n;:r na;-nmo- -;tabdei Jego wykonawcey, zostaje spel-
e straci ‘wyrazistos glebi, jest wyboru powraca mysly do kraju nione,
i énn '"-".?Té::mjnie ::rem DD twa. Jest to wizja par - Klosowski ludzi widzi prawie wy-
dlugi clag nazwisk: Pirandello, Law- excellence realistyczna, Tchnaca milos-  lacznie jako nosicieli problemow spo-
Tence, Ste ck.. Czytajgc ten inny cia woni kwiecia jabloni przydroinej, lecznych { przez to sa oni typowi
urywel artykulu moina przypuszczal, zapatreona w ranny, wschod slofica, | rownici charakterystyezni dla sWego
#e Lichatskiemu, mimo i# rozpoczal wizja skrzetnie notujaca ka’dy szcze- érodowiska, lecz na 0gol nie sg typowl
walke 0 wprowadzenie zagadnien wsi gol architektoniki wynioslego kodciola, moralnfe. T to jest wielka zastuga
do polskiej literatury wspolczesnej, nie ratusza 1 - wiejskich zabu- Klosowskiego. Nie stworzyl bohaterow

chodzilo jednak o te tllr e

dowa, %Jegrk Klosowskiego czysty,

nieztomnych, bo mawet najbardziej

: . Zasadnid A _gladki, podchwytujacy “rownoczeénie pretendujgea do tego mizna siostra
:nina W&Q‘k mfﬂ&?f- jest tyl- gkmr Ewarowe, ma w sobie coé Julka ma swe momenty zalamania.
ko jednym z rexwizytow L I¥. 7z precyzyjnej dokladnofcl. Wszystiko Wsaystkie inne postaci ludzkie ksigiki

Nie znaczy to jednak, abym byl prze- w tej ksigice jest nie tylko realistycz- Klosowskiego s3 zrozumiale psycholo-

ciw vstawaniu dziel artystycznych
op‘zn“yyvf o rekwizyty wsi. Latwo jed-

ne, ale réwniez dokladne. I chyba tu
wiadnie zostaje przekroczona granica

gicznie: dobry lekarz Dobosz jest czlp-
wiekiem o dogé relatywnej moralnodci,

nak dostrzec ogromne trudnosck ja- realizmu artystycznego. MoZna sie za- zly funkcjonalnie znachor Bk n!
kie napictrzyly sig ostatnio przed lite- stanawiaé, czy uczuciowy zwrot ku przeblera w $rodkach dla ra r
raturg o ematyce, wisjskiel. dobize sobie znanym regionom, ¢zy tez swej chorej corkl. Mimo

Przede im w mentalnosci pol- raczej stara integrystyczna koncepcia

skiej istnieja juz od dawna dwie wsie.
Ta, ktéra powinna by¢, i ta, kiora jest.
O tej, kiora byla czy jest, pisali Sien-
Prus, Orkan, Reymont, Dj-
browska, Jalu Kurek. Wszyscy ci
pisarze odniesli sukcesy. I wydaje sie,
Ze w'obliczu tworczo$cel tych pisarzy,
a szczegolnie trzechi i':utatnaiﬁth, mozna
podirzymaé teze, ze wizia ystyczna
samorzutnie poszukuje soble rekwi-
zytbw. Istaieje jakas nié podobienstwa
_ problematyks ludzka opo-
wiedci Hemingwaya: , Stary czlowiek i
morze* a nowelg Dgbrowskiej—,Szkla-
ne konie*, tylko ze amerykanski pisarz
wyszed! na niekonczgce sie morze, a

Istnieje jeszcze inna grupa pisarzy,
ktérych wprawdzie bylo wiele, ale
czytelnikom sq4 mniej znani: £

Czytajge ksigzkl tych pisarzy mozna

ies¢  wrazenle, i

el

*) J. N. Klosowski: Beérlo, LSW, 1wl

2

zobowigzujaca pisarza do napisania
wszystkiego, zadecydowala o tym, ic
w powiesci brak jest selekcji artystyes-

chologiezne} npostaci
ksiafll -

Samodziels

(Dokoriczenie ze str. 1)

— model uniwersalistyezny o wyraing
przewags elementéw humanistycznyeh,
Czy przy obecnym stanie nauki, przy

trystyki nie jest latwq rozrywksy ani
wytchnieniem, wprost przeciwnie, wy-
maga znacznego wysitku intelektual-
nego, nie mowige juz o nakladzle cza-
su. Czy wysilek ten jest proporcjonal-
ny da korzyfei &wiatopoznawezych i
innych, jakie sle z niej wynosi? . Czy

konsekwencji decyduje o”
ego Swiata? Obeeni

i

qullczu

| podzielili si¢ na dwa obozy, przy czym
granica

migdzy nimi byla chyba istot-
od ar| Ow, jakie padaly:

literatury, milodsi

"m- sawrolny rozwdj naukl | uurﬁ.:
Literatura wspolezesna w |
swe) godnosel stuwia 50bie cm3;
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Czasopism L., Mniszlcowna

- B o ¥ 8T

dokonal jednai jednego
ela. Napisal ksiazke po-

: Wo prawdziwg | przez to zarazem
?bitpktmnla mqulnai_ Doatrzegl to, ze
es ‘zac e,

docenfanych, prowincjonalnych dziala-
czy wal, z jakas gleboko ludzky a za-
razem rozsadng uczuciowodcia  §ledzil
trudng droge postepu | rewolucii,
spéznionym echem siggajagcych do na-
szej prowinecji. Slowem mozna powie-
“lzieé, ze stworzyl problemown obraz
wsi, ktora jest.

Owa prawda te] kslagki upewnia
nas, 2Ze Istniejg perspekiywy przed
polska epika wiejska. Ale nie trzeba
werbowaé pisarzy, by wylapywali po-
trzebne tematy. Bo jak fwiadczy na-
wet i przykiad ,Berla”, zasugerowanie
sig temalem uszezupla artyzm dziela.
Nam chodzi raczej o cos innego, O
ksigzke, ktora by problematyke agdlno-
ludzka zaszczepila na grunt chiopski,
by ukazala czlowleka-chlopa w starciu
z calym skomplikowaniem wspOlczes-
nego Swiata.

Wala s prawdy
prawdy 0 cz!

prawdy w

ad

3 % - zvblkiai e Od odblorevy —

Dgbrowska zajrzala do stajeh dwor- fgfﬁﬁtﬁ;ﬁi %z}é’an‘;:&z ) b&p—_’; nio-mecenssa 5 Jagde

Ski.d'l- Jest jakas wspolna Blfm total- model ma szanse dluZszego przetrwa - silkow, proporcionzinyeh do w w52
nej kleski pomicdzy »Dzumg” Camusa nia? Ostatnio Zdarzylo nam sie przy- ¢elu. Wierzy, e odbicrea gottw jedzie
a ,,Grypy” Kurka, tylko Ze jeden autor sluchiwaé doS¢ znamiennej dyskusjyi 8¢ za prawda, za samg pcoovda, n

stworzyt R o durne w gronle naukowcow od | Pravstrol lzwitle  dewoniow

* zamknal swych ludzi w Jordanowie adiunkia w gére. Brali w niej udzial blazenskich

i .Naprawie. Dziela wspomnianych pi- przedstawiciele mauk Scislych  trzech Ale czy ta wiara ma dostateczne
sarzy polskich wysoko sig ceni, znacz- | noiolen: najstarszego (okolo 70 lat), uzasadnienic w falituch  spolecznych?
nie bardziej ze wzgledu na Zawarly starszego-Sredniego  (ok. 50 lat) oraz Jaki los ta-litarature, jesli zawic gy
w nich prawde artystycznego widze- milodszego (okoto 35 lat). Postawiono Ja ci, ktorzy dotychezas  pozostawall
nia cm anﬁeltl z uviyasi na do- problem: Lektura wspolezesnej bele- Wierni i bodaj ze snobizmu starall sie

dolrzymaé jej kroku?

Chyba nigdy jeszcze nie byvlo takiego
rozejscin sie miedzy literatury wielkg a
literaturg powszechng. Przypomnijmy:
szekspirowski ,.Globe' byt teatrem lon-
dynskiego plebsu. Komedie Moliera na
rowni z dworem oklaskiwalo paryskie

nie rozsadniej ten sam czas { trud po- pospolstwo. ,,Wertherem” zaczytywala
Swigeié na poglebianie wiedzy &cislej sie milédz drobnomieszezafiska i dro-
i sprawdzalne], zwlaszeza e ona to w  bnoszlachecka calej Buropy. Mickie-

wicz szozyeil sie wzieciem u wochmi-
strzyni cor”, Trwajyca po dzis dziei
popularnosé  pisarzy KIX-wiecznych
rozpoczela sig — poza nielicznymi wy-
latkami — za ich Zycla. Oczywideie 2o

. hmmgqualeﬁ. Najstarsiistar- ,masowy odbiorea” dawnych apok
Wﬂﬁt-qq‘ stanowezo za uni- cevtal nie tyi%o dziela znakomitych
turalnym, a wiec { za autorow, rzecz w tym, Ze czytal takie

ich dziela.

Dzi§ literackim chlebem  powszed-
nim  masowego czytelnika sq w naj-
lepszym  razie klasyey powiesei XIX
wieku, kryminaly oraz czysto rozryw-
kowa literatura wspolezesna, w naj-
gorszym — | comicsy” 2z papularnych

Jukie sy perspektywy lteratury
Wg;uunej 5 Swiecie jutra?
- gmms 518 ni wigkszy skalg
weasus™ Stendhala, ktory za iveln pic
sl dla happy few” (gursthi wybra‘;'li-
o DY W oSto 2 czymd  lat potniej
42 nie tylko entuzjarm znaw-
dny dzighi ekranizacii
— weale sz

argument, e taka ,li-
: ke y
— 2 racll  zadaf, staw dalej

winze slg z cornz to bardziej ztozonym
obrazem  dwista, juki WEDO ezesnodd
daje nam w udziale). Czy tez na Jeo-

- 1 wartodci poznawezych (o ile w

ONKAMI

niec w odpowiedzi na zapotrzebowanie
spoleczne powstanie jakis nowy rodzaj
literstury, ktora potrafitaby polgczyé

powaby zewnetrzne z realnymi walo-
rami intelektuzlnymi i formalnymi —
Jak dawniej bywalo? Czy mozemy
""" obrazi¢ sobie na prezyklad auten-

0q literature zrodzona weomic-
stanowigen  Jjakied- zespolenie
stowa 2z elementami wiz alnymi? —

trudno doprawdy pomyéleé sobie takie
~comics-arcydziela®, ale ostatecznie 2
koncem XVIII wieku koneserzy takze
nie wyobrazali sobie, ze wspolezesny
dramat pocznie sie z wykletych przez
dobry smak i w istoce wulgarnyeh
melodramatow.,.,
Poruszylismy w
we)  kilka problemdéw | rzucilismy
pare pytan,  Wiemy, Ze nie podobna
daé na nie pewnej i stanowczej odpa-

formie szkico-

wiedz!, ‘ale moze jednuk warto sig
nad ninj zastanowié.

P. 8. Uwagi nasze wpadly w rece
pevwnego za jadiego przedstawticiela

nauk dcislych. Oto jego komentarZ:
Widaé, ze pisal to humanista, Czlo~
wiek o wyksztalceniu nowoczesnym,

a matematyezno - przyrodniczo.
technicznym, sklonny jest widzieé
sprawe inaczej. Literatura, wygraw-

szy do konea swy role, role dostarczy-
ciela rozrywki, filozofii, fwintopogladu
ogola
te ostatnie kiedvkolwiek posiadala) —
frtaci cale, czy prawie cale swe znacze-
nie, ule sama przed.sobg nie chee sie do
tego praymmaé, Dlatego stwarza sztuczs
ne problemy formy, dziwnosci, pseu-
doglebi, . Rem lene, verba sequuntur”
mowil. Rzymianin, ,La pensée claive
s'énonce clairement” — widrowal mu
poprzez wieki Boileaw. Gdy res” za-
wodzi | stowa I!da opornic. Zjawiska
takie sq w historii-myéli az nadto zna-
ne, powtarzaly sig wielokrotnie, Byt
na preyklad plekny prad. zapoczitkos
wany wirdd fllozofdw-nominalistow w
KIV. wieku, a stonowigey poesgtek
Towozytnych  badan  mutematyczno-
preyrodniczych. Nie siegngwszy  do
obserwacjl (ktoryeh zaczeto dokony-
‘wil dopiero pod koniee XVI  wickul
zjadl on szybko swq substancje i prze-

el sig wodrugle) polowie XV w.
przez humanistow scho-
zniw npauki dcisle biorg
e — na jak dlugo? na lat 307
5007 na zawsze?..,

Anna Tatarkiewicz

UWAGA — w NASTEPNYM NU- |
MERZE  ANKIETA LITERACKA |
SKAMENY*™! :
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Z krsigzhki wspommnien

Pamietam te jedng weczesnq wiosng. Smutki mojej
mlodoici, a mo2e i radosei, kazaly mi przyjechaé, azeby
raznaé ciepla prayjaini. Sniegiem pokryte pola bytu
milsze moim oczom ulz latem, kiedy zdredzaly swe
po. Pod powiekam' miatam jesccze bujnosé innej

tfam ie drzwi domu zastalam zamknigte.
i ¢e panie sq na slizgawce, U podndéza
lak zakrzepla w tafle. Mrok nadawal j€j
§rod rozleglej pustki owego stawu
wysokie postacie. Panie Nalkowskie ho-
akomteie. Buyly tu same, ni¢ po to, zeby
3 ziwvial, Zofta w obeistym kostiwmie, w pod-
fusnej czapeczee z woalkq i 2 mujkq utrzymywala sie
wy plynge 1w dal., Wypisgheala zawily
trakcyjnych, nie zrealizowanych w kon-
tucie, matka i dwie corki, skupialy si¢
sgaly w roznych kierunkach. Niebo rdaZowialo
chodu, potem gaslo, a faniec ciemnych postaci
weiqz trwal.

Nie przerywalam, patrzqe z gory na piynnosé gestow,
olulajgc od mrozu Kwialy, ktore przywioziam.

Dopiero w domu okazalo sie, jak mi sq radzi. Kwiat
Japorskiej toisni, wiele galezi prrywiezionych przeze
mnie, duio sprawily tu radosci.

W wazonie roiowe rozgi staly na fortepianie. Pro-
fzuno mnie, t¢bym grala, przewaznie sonaty Mozarta,
ale tei i zbanalizowanag ,Wiosne" Griega.

Zostalum wtedy na noc — male pokoje na gorze
przeznaczone byty dla godei, skromniejsze, ale jeszcze
bardziej zaclszne,

_ W pracowni Hanny Natkowskiej znajdowalo sig wiele
* 1) rzelib. Usmiechala sig siedzqea na stolku ,Helena'

Swietnie uchwyconym zazenowaniem wiesniaczki. Obok

stale nieduza Ewa", patynowana na koéé, Pare gléw

meskich, popiersie  Montwilla, Lukasiiskiego | duto
tacigtych prac — a w rogu monumentalna postad ry-
cerza w zbrol. Ten, zdawaloby sie, banalny temat —
zostal tu ronelazony odwainymi plaszczyznami, Byle
lo rzeiba w gipsie. , Hojounlik™, kiora dostata pierwszq
nagrody ng cgdlnym polskim konkursie, ¢ poiniej wy-

n;:!u w Kamdeniu stangla na grobie Waelawa Nalkow-

ariego.

Wiotka {1 wysoka Hanla Nalkowska chodzila wérod
tych  postact w bialym  fartuchu, z dlonimi pelnymi
migkkiej, rzoltej gliny. Az budzilo sdumienle, e te
dute rzeiby mogly powstaé przez nlg robione,

Wtedy na Gorkach ,Husia™ potrafila zafmiewaé sig
2 byle crego. Najezgiciej powoddw dostarczal ,atary

€qoista, be: tadnej ambicfi” — jes. Chodzil po pokoju,
stukajac gloino lapami i 2atrzymywal sig przed kas-
dym, kto dawat mu jabtko. Interesownosé jego byla
gursigea — w calkowitej oboje¢tnodci dia tego, kto mu
przysmak daje,

W rogu jadalni, na drqtku praytwcierdzonym ukodnie
migdzy dwiema icianami, siedziala Wunia, czyli sowa.
Patrzyla uwatnie, rzadko kiedy si¢ odsywala, aie cza-
som, gdy sig¢ jej cuk bardeo wie podobalo, podnosila
gles. Byla poplelata, dosé wysoka, puszyate jak kiebek
puchu. tadla miggo, sposobem papug preesuwala sig

L1
Ktos 1 ranil,
ogrodu
barwe |

Krg2yly b
lendrowaly
e Kio podz:

PORTRETY

NIEOBIEKTYWNE

~ (FRAGMENTY o
HALINA MARIA DABROWOLSKA

po dratku, nie odrywajac zacidnigtych paledw. Kochala
Hanie, taskawa byta dla Zofti. Panig Anneg pomijala,
nie smiejge byé jej wrogq.

Czy za tej bytnosci poznatam matego zajqea, o wiecz-
nie ruchliwym mnoskn i uszach, mieszkajqcego w
:krzynce, — nie pamietam. Wiem tylko, Ze wszystkic
nas ogromnie zajmowal motyl wyleoly = poczwarki
ng ten za wczesny dla niego czas.

I znowu, jak u nas w domu, jak zawsze, gdy gda!a
mi sig zatrzymaé motyla u siebie w mieszkaniu, na
nowo z twrruszeniem witalam awiotkq zjawe. Jak ma
oczach rosly mu skrzydla, paz krélowej czy ka-
pusinik odwijal zwini¢tq do srodka trabke, aby do-
trzeé do wnetrza podsunigtego mu kwiatu w pokoju
cieplym, gdy wkolo jest zima. Rozstujgc sig ze Zwie-
rzetami, po ‘wieczornej herbacie, spedzatam diugie go-
dziny u Zofil. Stuchatam, stuchatam.. Czy smialam
sama co§ mowié? — Raczej nie..

Widzioni i poznoani

Po powrocie z Grodna i osiedlenin si¢ ma stale
w Warszawie, Zofia czesto zabieralg mnie do kawiar-
ni

Nigdy nie lubila znalef¢ si¢ w miejscu publicznym
suma, Czesto szlyimy do Ziemianskicj na Mazowiecka,

Parnas”’ zajmowal poipietrze, Byi to jednoczesnie
stolik redakeyiny .Wiadomosci Literackich” i ,Ska-
mandra’’ logtaé sie do lego Srodowiska nie bylo
latwo. Zofia siadywala na dole, dopiero na wyruine
zaproszenie szla na gore.

Wolala sama byé ofrodkiem i LeZz zaroz wokol niej
gromadzili sie znajomt g

Wybitne : indTulG raty fak odreb-
na grupeg, netycznie Z nawet Nal-
koleska odczitionla pewong Tereru ybec nich.

Najdowcipnieis i ) ; W
poeta Antaond i ' ! e 0-
nik, kriytyk tea nil, trzymad sie od tIwmu z le-
ka, zapewne tal broni! { 1 -
niosty miu nie ‘1 1
nhe

Sia paf on na il re pray nim skupiali
inni. Gdy znalazl sie tam Lechoin — przewadznie byt
milezdcy. Niewiele sie ¢ i lalo Dot patraac
na niege = duleke, srie= Yo e dosl tniAhn) ~r iy
lony, Herowzny poel Y,
: tstotnej potrzeby samoi:

Iwaszkiewicz, jesli si¢ p byt naibardziej bez-
posredni i prosty, Czl fynloina-

ta, nie odmier
poreji

Glownie wowezas poeln, ' ! ro enik

»). &
zad nakladem

odbijajqeym

lwie przenikal widzeniem ludel, tla | zapowiadat,
kim sig stanie — dzid w szeregu najlepszych prozai-
Jeono,

Niekiedy wirod Parmasu znolazia sie na chuile
Maria Pawlikowska i buntownicza Madzia Samozion-
niee, plomienna Irena Krzywicka, samyblony Boy-Ze-
lefiski, readko na kogo lnskaw, okryty dymng zastomg
zamyilenia. ;

Wierzyiski, ulubienigc m ' 1
t udmiechem rozjaénial kqt loty zem kie
zjq swojq i pogodq masycat zaranie Polski,

Stolik powlekazal sig, narastal coraz to nowymi po-
md,' emany
t#ﬂ”ﬁ,wprﬁ—v

staciami, Przychodzil Stanistaw
z siebie dobroé serca, smak odeczué |
noéé form i ubrania cechowala tego poelg L emeze-
towca, Janina Konarska, a , Tela-
kowska czy fywo reagujqea Hanna i
lag cz;:t!o. Faes f i

pa ciemny, bystry, dla katdego ujmu, e~
czysiaw Crydzewski, wbl‘mlni!y glda%jq:%f:dn-
modci Literackich”, ateby sig podzlelié ostatnimi no-
winami, Wkraczal E~i! Breiter, adwokat, obrofica w
sqdzie, o surowy krytyk na lamach pisma — , Wiado-
modei Literackich”., Byl on pewnq zagadkq — czlo-
wiek stronnictwa urzedowego Kadena-Bandrowskiego,
jego przyjaciel, pisywal w tygodniku ugrupmeania
przeciwnego i stal sl wyrocznlg w lieraturze, Nie
krytyk tej miary co Boy 1 Irzykowski, recenzent nie
tcoretyk, ustalat na gieldzie literackiej wartosci po-
szezegolnych talentéow. Dzialem jego buyla krytyka
prozy, klorg ‘traktowal zdawkowo. Nie silil sig na
esseje ani samodzielny sqd,

Ponizej, na sali kwadratowej, zastawlonej brzydki-
mi stolikami, siadali réinych zawoddw artyfel. Ci
tworzyli odrebne konstelacje, Ziemiafiska gromadzila
wielu odmiennych bywalcow, smakoszow — dia do-
broci pgczkéw i clastek,

Nie mieszczqcy sie w drzwiach wlaczal si¢ Fiszer,
filozof, dowcipnis. Rowniez olbrzymi Dzierza-Dzierz-
bicki, stawiajgqcy horoskopy.

Mlody, a jut wiowezas wybitny Wiadysliaw Bro-
niewski, popijat pél czarnej w gronie najbardziej
komunizujgeych pisarzy.

Do Zofii Nalkowskiej zblizal sig ten i 6w, Dla
kazdego miala mowy dowecip { uSmiech. Roztaczala
tyle blusku, 2e na drugq osobg przy niej nie bylo
miejsca, totez puanie, w tamtych czasach, zwykle uni-
Jlcaly jej stolika. MeZczyzni za to otaczali jq rojem.

Nagle wszyscy odwracali glowy — to wchodsit
Tuwim,

Zwiezly, suchy, lwi, W popielatym ubraniu, z mysim
snamieniem na policzku, Jak to si¢ dzialo, ze zdra-
dzal swq nieprzecietno$é twarzq, postacig.. Poezja
{ on jakby sie pokrywaly, Sama jego sylwetka do
przesady chude — wydawala sig strung musycng.

Niezmierna jego uprzejmos$é nie byla jak zwykle

yezpieczeniem  sig od spoufalenia. Miai zaufanie
do czlowieka, Byl ,ludzki”, to znaczy czul, Ze jest

tasnoiciq ludzi, i to rozumial, 2e sptaca tm diug
.aciqgniety w losu, dlug swego talentu, Ze jest poetq.
Sposob bycia §wiatowcea, farliwo$é tworcza, Ktora go
przepalala, wjmowala wszystkich, W tym gronie na-
wet dla ludsi spoufalonych ze sztukq stawal sig =ja-
kiemn wyjqlkowym,

Pickna, blada #ona byla petnpm blasku ksigiycem
jego plomien, Ale zmieniajgc. prawa
wszechswiata, on, slonce, obracal si¢ Kkoto luny —

natchnlenta.
] pobrzekujqc szablami wehodzili
kolorowe lampasy @ spodni, zawa-
wwszona postawa batwila spojrienia.
sysuiwal postawny, nonszalancki Wienia-

1iasliteie

Lur

(Dokonczenie na str. 4)




jalny. Poczqtkowo sila u_ siebie
na poobiednich s O tego
czorowe przyjecia rauly,
i i
kie jma zamiary co do gosci, Daleka juz obecnie od
warzelkiej cyganerii, Zofia fcifle trzymala sig przy-
4 form towarzyskich., Zsbrania kolegow litera-
t i ich Zon poszerzala : latami, zapraszala osoby

' wanie miata anl

, u niej codzenni
Mmimk*

. zebrania, Ogromnie chudy, z zapadiymi %
,ﬁ?;ﬁwmmmthumww

pwane. Mué:
tej pani. Nie-

tysnobistyczne
na manifestowanie odchylei

g

Na jednym z rautéw u Zofii Nalkowskiej pani Anna,
jej matka, ktéra miala bawié ktorq$ z rzgdu hrabing,
wywolalo Zofie do drugiego pokoju — petna oburzenia,
Gnietoala sig, 2e corka sprowadza te , feudalki” wstecz-

2 rzqdu, potem — przedstawicieli placowek dyplbma--ne do ich domu i do tego kaze jej _zabawiaé je roz-

tycsnych obcych panstw. Gromo weig:z bylo
niduycalmkcyjnokiq nowo odnalezionego talentu,
Adept przechodzit szkolg dlugich, uczonych dialogéw
z Zofig. Gdy okazal si¢ godny jej poparcia, zostawal
przez niq wprowadzony oficjalnie na przyjecia do jej
salonu. Musial wytrzymaé prébe, kiedy wyszed? z niej
zwyciesko, to zostawal wiqczony nawet do stalego
grona przyjaciol autorki Narcyzy”.

Warszawa po pierwszej wojnie okrzepla § lekko-
myslnie rozrosta sl bujnym Zyciem, nie majgcym
zwigzku z rreczywistodciq — czesto fragiczng,

Za przykladem ambasad, ministerstw, nie mdwiqq
juz o Zamku, mnoiyly si¢ salony prywatnych osab.
Wzgledny dobrobyt pozwalal na te skupiska ludzi,
bty one przydatne dla kariery, slawy, intereséw,
polityki. Nie potrzebowano u nas stosowaé takich
norm jak za granicq, gdzie kluby dcifle wyzmaczaly
hierarchig towarzyskq, tak 2e konsul nie byl przyj-
mowany jako gos¢ w poselstwie. Tu dzialo sig samo
przez sie, ze ludzie dobierali si¢ sferami,

Znalam przewaznie ,selony” literatéw i to lewi-
cujqeych, Postgpowcey — dawni i cz¢dé nowych — zna-
lefli slg w obozie rzqdowym, tam stosujqc swojq
opozycjy, wedlug ostrodci przekonaf,

W salonach obozu zachowawczego ani Zofia, ani ja
nie bywalyimy, Znane byty tam salony Wiladyslawo-
stwa Kabskich, Ossendowskicnh, Milaszewskich, Ro-
dziewiczdwny, nie mowige jué o srodowiskach poli-
tycznych opozycji z prawa,

W latach trrydziestych Zofia Nalkowska i wiele
znajomych mi pisarek robilo stale przyjecie na duiqg
skalg: u Marii Kuncewicrowej, fwietnei autorki, wy-
rafinowanej koneserki 2ycia i stowa, zbieralo sie wie-
lu malarzy, literatéw i muzykow,

Na podwieczorku w Kazimiery Ilakowiczowny —
wyjatkowej swym urzekajgcym talentem i specyficz-
nym zachowaniem. — przewazala arystokrucja. Liczono
po wyjsciu, ile tam byto hrabin, Znakomita tlumaczka
Conrada, ujmujqca stodyczq charakteru, Aniela Za-
gorska, podobno powinowata ministra Augusta Zules-
kiego, podcila u sieble wielu dyplomatéw, Pani Paula
Lamowa, #one Stanislawa Lama, dawala mile rauty

(Dokoriczenie ze str, 1)
powinny wejsé jednostki nie tylko
kompetentne, ale takie pelne energii,

zapaiu | zmyslu organizacyjnego. Chy-
ba nie bedzle bledem, jeéli stwier-
dzimy, Ze wladnie sklad tego ko- -
mitetu jest sprawn bodaj najwazniej-
szii. Ile to jui imprez moglo zakoriczyé
si¢ fiasklem, jeiell o wyborze czlon-
kéw komitetu decydowalo stanowisko
czlowieka, a nie jego przydatnogé. Ma-

: . tak2e o odezytach, wieczorach poezi,
jac na uwadze te wlhlnie dotwud;.-)u- Historii Literatury  Polskiej _UMCS  nalny, ale przeciei realny sposéb, udziale prasy, ktora w tym :-k:v—»[w- po-
warto ustrzec : sig l;odubnyeb -  przygotowuje jui sesje po- Jeszeze bardziej zblizyloby sie mlodziez swieci z pewnodely wicee) miejsca po- ©
déw przy obecnej okazji. fwigeong i .Benlowskiego”. do twirczoéci Slowacklego, a jedno- ecle, jego utworom | pracom o nim.
alety pr. ¢, Ze to dopiero po- czeénie podniosloby atrakeyjnodé wy-

nowaq.

Przenikanie arystokracjii do kdl rzqdowych nastq-
pilo po wizycie marszalka Pilsudskiego w Niefwiezu.
Nastepstwem tego bylo zejicie pewnej czeict arysto-
kratow do Srodowisk artystycznych, objecie wiely
sfanowisk w Ministerstwie Spraw Zagranicsnych czy
w dyplomacji poza krajem,

Nagminne sle tez stalo fenienie ulyiuwlowanych z or-
tystkanii scen i kabaretu, Krgiyl fart  ksie-
cia Cz., 2e musi wnuczka jepo = r a
mogla wyjsé za ma: we winsi:

W domach iwojskowych w Warszat ‘ofia racre)

nie bywala; Niewiely tez prruicovotu,

dmierci marszala Pllsudski: !

2y: trwajgcych przy
Zofia Nalkowsla nie uznow

po modnych lokalach, Mgnttorse Meczesnd u

sztywnych zebras, woleli

fery po
o dtoa obg
ru-Smigtym

Oaze 1 bhridpe's. Bridue stal

sie przymusem fowarsyskin

‘
a by

dzie, U Zofii nie przy
mogt mieé charakler w
caé jakgd tajng 1
sfery, pozwalal na konwlokiy ajbardriej
wymi osobami. Zasladano do niego w

prywatnych, poplsywano sie ¥ip
tig. Kobiely te2 w tign uczestniceyly,

Zamodni lieraci, z pustonmi bardziej o i,
woleli bawié sle w kélku paru oséb, Nacisk kladziono
tam na doskonale trunki, ohfifte potrawy, dobdr asob
nie grreszqcych pruderis,

Nalkowska czesto przyjmotvala w siebie. Rauty w jej
domu byly doéé stymne. Skupialy co wybitniejszych
tudzi stolicy.

Do mieszkania Zofii przy ulicy Marszalkow skiej 4
na 111 pietrze, gdy urzqdzata wielkie przyjecie, weho-
~dzili weigz nowi zaproszeni,

Wuplgd pokojéw byl odmienny, Polgezono
Zofii z pokojem e malki, umeblounywana inaczej na
dule przyjecie. Jadalny mial rozsuniety stét na calg
diugosé, Uklad potraw, ich kolory, tworayly estefycz-
ny desen, pobudzajqcy apetyt,

orgamni

wplywo-
klubach, damuch

kim rozegral par-

keretnum

JAMIE BIDIFE
tak przeszlo jako hiyskawica...

stawy.

, w kiére po-
EVONRCKiagy Osobne miejsce nalezy

ol

;::n:a'mmu ]!m. Juliusza Osterwy.
rdzo zasluiony propagator dziel
Slowackiego na Lubelszezyinie godnie

m; dyakreln
motna colq administracjy zamie-
i stawial sig 2 calg
© ja jak ) e, kt cheialg ujqé.
 Potrawy sprowadzane ¢ restaurac
MMI e do 4 bty z
kowska i tu celowala

dwezesnego dyplomaty,
naszego kraju, NL
mianowaé kobietq ministrem

3 przujete
L e

- Obyczajem z dyplomacii Zofia stala na érodku
; -i‘mmg*wdmkwh goici, Zaplecze jei stg-
nowil zwykle jokié reprezentacyjny, rosty meicrysna.
‘Zmileniali sig, gubili w czasie, Zofia Nalkmoska tripa-
la mocna, imponujgea,

sig

Nie anonsowano godct. Przewadnie znali tu
wszyscy. Efektownosciq odbijata od tlg toma Wierzys-
skiego, w kosztawnym bialym sortie, obok 50ego me-
2a, Wielopolska Jehanne wkraczala majge u  boku
dwéch smuklych bracl Brezdw, Ewa S:zelburg-Zarem-
bina, bafniowa i zwiewna, przewijala sig ze mwoym
bladym mezem, Zadzierdysty, wyzywajgey — niby
maly Napoleon literatury — kroczyl Kaden-Bandrow-
ski, wladezy i dyktatorski, Skamandryci, i tu nieros-
dzielni, skupiali si¢ ze sobq. Szmer witat niklq, skrom-
ng Marig Dqbrowskq, pelng jednak bijgcej od niej
samowiedzy, wielkodel. Nie wychodzila nikomwy na-
przeciw w ftamtym okresie usmiechem czy poblazli-
wodctq, Cofnigta od tlumu, siedziala na kanapie wirod
dam. Trzeba jq bylo tam odnaleié, Przed niq 'o rad
kiekat Kktod z miodych, entuzjozmowaia sig Anielg
Zagorska § wielu rozmitowanych czytelnikofy

Pogodny, 2ycaliwy ludziom Leon Pomirowski, nie
dotkniety nawet prreczuciem swego lfragicznego, poi=-
niejszego losu — zamordowania prze
mawial 2
tata

cia

L z Geslapo — roz-
panami z MSZ. Hanna Natkowska-Bickowa
sig ofrodkiem grupy rzeZbiarzy, oplqdajacych zdjg-
: jej prac paryskich, Wschodni, fniady i lenhoy
minister Wladyslaw Baranowskl, yoié = Balkandw,
emablowatl ktérqs ministrowq, powracajqe weigs: do
Zofii, pomocny w jej obowigzkach poni domu
Swiqtkom podobny Lefmian, : piekna corkq o rzg-
:ch Jak skrzydla, poueczal grupe miodych poetow, Mil-
czqcy Boy tkwil osowialy w ktérym$ jotelu. Zwykle
obecni byll na raucie oboje Trelerowie, Melerowdie,
‘roche muzykow i plastykow, Duzg mlodych, o malo
rnanych nazwiskach, literatéw. Nigdy nie widzialo sig
tam Irzykowskiego, Berenta, Struga, nawet Lorento-

cza. Za to wiele dam piszqcych.

Ministrowa Jadwiga B., w tloku, bez moinofel wy-

dobycia sig =z kola adoratoréw, kierowala si¢ do wyj-
$cia. Ubrana bialo, pelna sztucinmej bifuterti, dow-
cipnie i wladezo odparowywala komplementa. Mini-
fer, w proporcjuch 2Zurnalowy, powsciqgliwy, nie-

tiele osob ofmieclal do rozmowy, Stat na uboczu. Tak-
ng uboczu trzymala si¢ ksigtna Teresa Sapiefyna,
thrana popielato, zaskakujgco skrommnie; tylko jej
tnur perel czy brylanty moze dorownywaly fortunie
tu wszystkich obecnych,

W tanicu przesuwaly sie fraki = wwieszonymi u boku
Jusno ubranymi kobietami, Kim-2e sq dzi8? Wapom-
nienlem tragicznym,

Roug
ju'(!lul - 4

Odchodzilam
przyémionych
w glgbokim fo=
najtrudniej bylo sig z nig

t¢ przesilat, Nad
ostatnich, Zofia zostawala w
fwiatlach swego pokoju. Naprzeclw,
telu, siedziat ten, ktoremu
rozslaé,

ranem wygast,

Halina Maria Dabrowolska
e ]

Zorganizowaniem konkursu na najlep-
sze przedstawienie sztuki autora ,Bal-
ladyny"”, Trzeba rownie: pomysled
o ufundowaniu nagrody dla aktora lu-
belskiego za najlepszg kreacje w sztu-
ce Slowackiego.

Podane przyklade stanowig 1tylko
skromng czedé moiliwoécl | perspekiyw,
jakie otwiera przed nami Rok Slowac-
kiego. Nie moina przeciez zapominaé

Nie mnézmy jednak przykladéw | po-
przestafimy na ju: wymienionych, Cho=
dzi nam przeciez tylko o to, by wska-
zal szanse wigczenia sig Lublina do te)
ogblnopolskie) imprezy kulturalnej W
sposdh tworezy, realny, w dodatkuy —
bez wiekszych subwencjl (ta ostatnla
kwestia nie jest ber znaczenla, bo —
Jak wiadomo — 2z kredytami zawsze
jest cig2ko).

Nie czekajmy na dyrekiyvwy z Wir=
Kzawy. na przykiady z Innych miasi
Staé nas z pewnodciy na to, by nalefet
do Inicjatordw, a tymezasém jakde czg-
sto wolimy byé tylko nadladowcaml
I wykonaweami polecesi. Niecha) od-
powiedzig na tych kilka propozye)i bg-
dzie jak najszybsze powolnie do #y-
cia Komisji Obchodu Rokuy Slownckiego
w Lublinle,

Nie badimy ostatnimi, skoro mode-
my byé plerwszymi.

Bom_ an Rosiank

si¢ Teatrow!

nu. Nic zamgtu. Zofia Nat.
IR e N

.
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KORNEL CZUKOWSKI

Przeklad r

KAZIMIERZA ANDRZEJA
JAWORSKIEGO |

Dokiadnie preed 24 laty, w stycmio-

wym numerse Skamandra", Franci-
scek Sicdleckih’;;i::‘_q?o S
teraturze dla dzie o iach, za-
chwycatl sie ksigikq Komumblﬂ-
skiego ,0d dwoéch do pigeiu (lath
Reecz ta w dwunastym uzupelnionym
wydaniu ukazala sie w r. 1957 nakla-
dem Panstwowego Wydawnictwa Li-
teratury Dzieciece] Ministerstwa
Oswiaty RSFSR. W numerze 2 , Swia-
ta” Wikton Woroszylski¥ zamiedcil
okruchy tej uroczej, jak stusznie pisze,
ksiqiki we wlasnym przekladzie, Teg
.pasjonujgeq wedrowke po niezwyklym
éweiecle dziecigcego intelektu i fantazji™
nalezatoby koniecznie przyswoié nasze-
m jezykowi, choé dla ttumacza to pra-
ce mnielativa, Interesujgey rozdzial o
slowotworstwie dzieci jest niezmier-
pie trudny do przeloZenia i ma racje
Woroszylski uwazajqe, 2e wiasciwie w
kazdym kraju nalefaloby te rozwazania
oddaé inaczej. Pokusilem si¢ o spol-
srczenie tego rozdzialu w skrocie, opusz-
czajgc miejsca nie dajqce sie przelozyé
i modyfikujgec niektére w zastosowanit
do jezyka polskiego,

Zadziwiajace sa w mowie dzieclecej
yrzedrostki  czasownikow. Wykazuja,
cudownie odczuwa dziecko znacze-
tych malych za, wy, u, na, roz, ob
Wypsu¢, rozpaczkowaé, napapiero-
si¢, zapompowaé — dziecko sie tu nie
omyli nigdy. Majgc poltrzecia roku
doskonale juZz operuje przedrostkami.

Kiedy Jurkowi B. nie podobalo sie,
2ze matka przy kolacji posolila mu jaj-
ko, zawolal: Wysdl z powrotem!

A inny chlopczyk, ktory dlugo sle-
czal nad jakg$ robotka, oznajmil nagle
z triomfem:

— Trudzilem sie, trudzilem i wytru-
dzilem stateczek,

P
3
n
1L

K
itd.

Podobnych przykladéw mozna by
przytoczyt wiele:
— W z2Zaden sposob nie moge roz-

kasi¢ tego miesa.

— Pamigtalem, pamigtalem, a potem
odpamietalem,

— Zarazilem si¢ | odrazilem (wyzdro-
wialem),

Ciekawa jest wlasciwosé dzieciecych
przedrostkow: nigdy nie zrastajg sie z
pniem, Dziecko odrywa je od pnia
latwiej i czesciej niz dorosli. Moéwi na
przyklad:

— Z poczatku balem sie tramwajow,
ale potem zwyczailemn sie, zwyczaitem
i przyzwyczailem,

Jest przekonane, Ze skoro istnieje
czasownik przyzwyczaié sie”, to mu-

sl byé | ,zwyczaié sie”,

To samo z czasteczkami, oznaczajg-
<ymi przeczenie,

Malec na stowa: ,Jaki z ciebie nie-
dolega!" odpowiada ojcu: wiNie, tatusiu,
;vsl{‘m' dot¢ga, dolega’! A na zarzut:
wlestes nieukiem® — replika: ,No to
bede ukiem*,

Mitia Tolstoj przed klatka w berlin-
f.l-:.un Zoo wola: ,Ach, te malpy to ta-
kie dorajdy!”

W jezyku doroslych do pni naj

g weg{bex- p e cheé-
clet dodaje sig nie, Po raz pierwszy
pomyslalem o tym, uslyszawszy takg
rozmowe dzleci: %

— Nie
chegey.
— Nie, cheqey, cheqey, wiem ze cheqg-

placz, on cle udegzyl nie-

Cuy.
Istnieje cala kategoria wyrazow nie
Uzywanych bez przeczenin. Na przy-'
klad slowo .eny". Bez zroénj

nim przeczenia w najnowszej utmmf

Irze '?u.z sie dzig nie spotyka (obolk Jhie-
cny"” jest za to ,zacny”), ale dawniej
byl w powszechnym uzyelu:

»Naruszewicz w  cnych hiw
bogaty” (Zabawy przyjemne imm
ne), «Otwlerajq ¢l sic wrota do cnej
d‘l;"r:nd (Jablonowsk{: Telemak'),
taki dm:?g: R R i

— Przestah, nlenawidzs i
— I ja tei nhmmmcl:' zbytnio *)

*) Ale w stn ¢ -

ety "SR RIS A
;ﬂ?’,rﬁ“'ﬁugm%--m p-
2akach” uiywa czasownika :.",r’sfm";:'ﬁ".

radzieckiej li-

. hiane znacz«

¥is
T

Joanka: A w nocy toty :

I to samo ustyszalem niedawno:

— Mamo, nie naucze sie nawidzié
kozuszka w mleku,

Stowem dzieci nie
rozZers
i sprébuje
wiedzieé, ze j

cheq uznaé tej nie-
przedrostkien
smitt JTurkowi po-
shiedojda”, z oburze-
niem odpowié: A whsnie, 4 £

= pa

dojdq!™”

W ogole kazde ,nle” Gourza deieei:

—_ mij nieboraczizu!

— 1 horaczku!

nonyi cnawidzid' to seiziwe wivras
zy, ktore umarly uz oried stu 1 wigcej
laty, i dziecko wskrzesza je tylko dla-

tego, ze mie wie o ich n! L

z czastecziy

Cl

tradycii. Dzlecko w ‘apile nie uzriaje
zadnych wyjgtkow od ogoélnych prawi-
del i jesll te wyj 1

jatkl odnosza ¥in do
epoki pozniejs: 1271000 j
SAMYM Przywr,

nega czterol
— Zniewolilen: Qawrivezs, a
ucieki!
Zniewolitent —  wzialem
1i". Dzi§ — jnne
Dzieci sg bardzo

mi

on

do niewo-

wyczulone na kon-
cowki rodzajowe wyrazéow, Tu czesto
wnoszg poprawk! do naszej mowy,

— Czemu jestes taki beksa? — mo-
wi¢ do trzyletniego malea.

Ale ten, majac trzy lata juz wie, Ze
meskiemu redzajowi nie przystoi kon-
cowka a.

— Nie jestem beksa, ale beks

Wiera Fonberg pisze z Noworosyjska
0 nastgpujacej rozmowie z czteroletnim
synkiem:

Mamusit, baran to on?
on.

A oweca — ona?

Ona.

— A dlaczego papa to on? Powinno
by¢ pap, a nie papa,

Od czteroletniej Nataszy Zuchowiec-
kiej uslyszalem: ,Pszenica 1o matka,
‘a pszono to jej dziecko",

Poiniej zblizajac sie do lat siedmin
dzleci zaczynajg zé zdziwieniem stwier-
dzat, Ze w gramatyce slowa nalezgce
do tej samej grupy znaczeniowej moga
byé réinych rodzajow,

— Mamo, Moskwa to ona { Pemza to
ona, a Rostow to on i Smolensk to on!

Kiedy ojclec Alefikl Polezajew po-
wiedzial do nlej z wyrzutem: |, Lala
J!:?hl:gm" — ta nn“:‘ychmlut utwo-

0 rzeczownika r ki:
#«To tatu§ jest niuniek! "I‘:I?:Z:J -lm};iu-
niek!" s

Przymiotnikl w mowie dzieci sg sto-
sunkowo rzadkie, Ale nawet w nie-
wielkie} ich liczble, ktory udato mi sig
zebrat w olggn dlucszego czasu, wyrazi-
lo slg wlaiciwe dzleciom wyczucle je-
zykowe, e n

— Corkata mama. Zoowy o

. dozorea.
Crotaiedst saten T chatiy. o

-mrl chee tej torebki, cala jest dziurza-
Czteroletnia Hala chwali sie: Mobowl
mi: wlbz poficzochy, a _h‘wﬁ[ldmz
skarpetki! moéwin mi: wibz skarpetkl,

a ja wkladam poficzochy.
ogdle naodwrotna,

Z utworzonych przez dzieci przy-
mictnikéw najbardziej podobal mi sie
biuvdciutki (blyszezgey 1 czysSciutki jed-
noczesnie), Blysciutki to wyraz synte-
tyczny. Przy sposobnosci zwrice uwa-

Jestem w

g6, ze takle krzyZowanie dwoch roz-
nych pni mozna dostrzec nie tylko
virod przymiotnikow, Na przyklad:

nuchnqé (odpedzié muchy: od ,ma-

ct — Gdzie jest twoja wlosiatka?
(siatka do wlosow)

Niedawno opowiadano mi o malym
Jurku, kiorego dorosli zameczall py-
taniami; ,,Czyj Ly jestes§"? Zrazu za kaz-
Jd¥m razem odpowiladal: , Mamin { pa-

pin', Ale w |
1o i

ncu mu sie to sprzykrzy-
ukul kréciutky formule: ,,Mapin',
Blysciutki, odmuchngé, wlosiatka,
apin — takie wyrazy zlozone tworza

ni ko dzleci, Kiedy dwa podobne
W zy zazgblamy wzajemnie tak, ze
* rexultacie powstanie nowy wyraz

'y sie z dwoch mniej wigce]
ych czesci, proces taki nazywamy
aminacjg. Za przykiad takiej kon-
taminacji moze postuzyé amerykanskie
stowko ,smog”, kiérz niedawno pow-
stalo w Los Angelos. Wspomina o nim
w swoich , Dziennikach amerykanskich"
B. Polewoj Nad ILos Angelos wisi
smog"”, To tak samo wyraz nowy, kto-
ry przedtem mie istnial, Mieszkancy
Los Angelos wynaleilj go w ten spo-
50b, Ze zlozyli go z dwoch slow: smok
~— dym | fog — mgla,

Zaimkow wskazujacych dzieci uzy-
wajg nawet tam, gdzie ich nie ma. W
dziecinstwie bylem np. przekonany. Ze
~tapeta” to dwa wyrazy: ta peta. T mo-
wilem: _na tej pecie”, .pod tq petq”,
«0 tej pecie”., Potem przekonalem sig,
ze podobny blyd popelnia wiele dzie-
of, Niektére dzieci ,poprawiajqg”: ,ten
boret™.

Najtrudniej male dzieci dajg sobie
rade z kaprysnymi formami nieprawi-
dlowyeh czasovw . ikow:

— Oni jq kapustg.

— Oni wiq o tym dawno.

— Ten czlowiek jest umarty.

Chilopezyk, ktory spal ze mng w jed-
nym pokoju, mowil po cichu do siebie:
My spamy?

Nie,
My é&piemy?

— Nie.

I zasngl, zanim doszed! do formy:
éplmy. ,Nie pHes herbaty”? —  Piw-
naglem tylko troszecrke.”

Dla dzlecka w ogble plastyezne sg
nawet takie wyrazy, ktére wedlug prze-
konanla dorostych nle mngg podlegad
k‘zfdnym mla;lom.j:’é.-wna P 3 n-

pwriod:ia n 0 nym ze swych wy-
chowankbw: .

— Bledny chlopezyk, ledwo idzie!

— A ja to co? — pozaxirodcil tego
wspolczucla drugl — ja motg jdg jesz-

cze ledhwie),

« Powtarzam: slowotlwirstwo  dzleci
jest caltkowlicie uwarunkowane stalos-
cig form gramatycznych, ktore powstaly

TOWw

kon

i)

Melchlor Waskowlez
terze" prrzytacza '
coreczkl:

POmoca przyrosta ka w polaczeniu z pniem
czasownikowym na wzér takich wyrazbw,
jak dojka (od: dolé), pisanka, czytanka itd.
(przyp. tlum.).

KULTURA

z

biurze kierownika klubu przy
w jednym z najwigkszych obiektow

przemuystowych Lubelszczyzny
panowat. nastréj nerwowego podniece-
nia, nieomal juk w sztabie generalnym
przed decydujqeq bitwq. Kierownik glo-
sem zemocjonowanym instruowal pod-
leglego sobie ,kociaka” od kultury,
ktory coraz to wpadal do pokoiku
x meldunkiem: Przychodzq? nie przy-
chodzq?.., jest troje? jest jus piecioro?
mowita im pani, Ze tp potrwa kriotko™
i 2e przedtem film | potem film? A
klucz pani ma? w razie czego zamkngé
drzwi i wpuszczaé tylko wehodzgeych...

Jest juz pietnascie o0s6b? prelegent
takze gotow, no to za chwilg zaczy-
namy... Rozumiecie — zwrdcil si¢ do
wyz, wspomnianego prelegenta —

wszelkie odczyty, prelekcje, spotkania
autorskie i wieczory literackie to rzecz

ntepopularna, bardzo mniepopularna,
Wige najpierw dajemy jeden atrak-
cyiny film, potem prelekcyjka — tyl-

ko prosimy — jak najkrocej — a potem
znowwt jakis film, najlepiej kowbojski
i*z pyskobiciem. A zres:tq nawet do
filmow nie bardzo si¢ kwapiq, choé 1o
przecie? za darmo i na miejscu, Mamy
w naszym hotelu przewainie miodzies,
wigkszoéé niedawno ze twsi, zewngtr-
nie przystosowali si¢ do nowych woe-
runkow, ale (ylke zewngtrznie, Malo
co ich interesuje. Jedyna rozrywka na-
prawde popularna to ,potanciwka”,
no i karty. A 1 to wolgq gra¢ u siebie
w pokoju, ze dwunastu w jednej Klit-
ce, ciasno, dym, ie siekier¢ zowiesisz,
mimo Ze w klubie postawilidmy stoliki
i nie bronimy graé. Czy cod caytajy!
Wyjgtkowo, i wylqeznie kslgzki roz-
rywkotwe, gldwnte kryminaly...

Tu przypomniala mi
z pewnym studentem
z lubelskich wysszych ucgelni. Na
uczelnie student przyjechai = duleku
(nie on jeden), pozostawiajqc w wios-
ce, odlegltej o parg¢aet kilometroto, nie-
byt zamoinych rodzicow, dla ktorych
byl dotychezas po powrocie ze stkoly
wydatng pomocq w polu 1 w domu.
Chlopak robi wraienie dodatnie, roz-
garniety, wie czege chee, ale., szkoly,
z ktorej wysszedl, ocenia kryfycanie,
cheiat zdawaé na inny wydsial, ole
tam trzeba dobrze umied chemiq, a
nich nauczyciel byl slaby, nie wiele
nauczyl. O innych przedmiotach nie
wspomina; do myslenta daje fakt, 2e
aldie obeego pochodzenin uiyia chet-
nie, ale nig zawsze = senszem, W Lubli-
nie po kilkuw miesigcach pobytu pozd
wspdllokatorami  z  ,akademike™ nie
ma 2adnych kontaktow towarzyskich,
czasu zresatq takie niewiele, Ale jed-
nak wolne chwile zawsze sig mojdo;
co wéwezas robi? Wzrusza ramionami:
Bo je wiem, jako§ cras leel. Kino?
Nie, nie byt jeszcze ani razu, bilety
drogie i w ogdéle.. W teatrze te: nie
byt, nic na ten temat nie ma do po-
wiedzenia. Ksiqiki? A, owszem, cayta

si¢ rormowa
I Toku jedni}

(Dokoriczenie na str. 7)




Przedmowa do dzicta, ktbrego enma.,l&m §q uni-
katami, zastuguje na 4 UwWage:

Miod iedniars wioskowy Kuajetan Sawezuk, wur,
we waiu ll{’omcmo slemi Podlaskiej, pisaé i czytaé
nouczyl sig w domu, Pragnienie nauki zagnalo go
na Jursa rolnicze do Sn:‘coldwkn. Po puu.gocie

Sokolowka pracowal w domu, noszge swq duszg
:piewnq po ojezystych lanach, Niespodsiewanie po-

Ostatnfe promienie jesiennego slofica TzUCHy sWe
blyski na niezwykly pomnik na cmentarzu wojsko-
wym na Powgzkach w Warszawle:

Kajetan Sawczuk
piesniarz ludowy

Pietniarz ludowy? 1 nie na malym wiejskim cmen-

e r ¢ wierzta, nie w rodzinne] A =
R At walita go choroba piersiowa, = ktorej powoll dzwt

si?... Czytam napis - howr-, Piti
ur. w Komarnie na Podlusiu w r. 1892 ‘Tesknota 20 pigknem i dobrem, marzenie o wy-

iestwie prawdy i sprawiedliwoici, potqdanie wie-
if;':.‘ubo: pragnienia oﬂumc go czynu.., Oto treié
mlodsienczej duszy syna l_ud_u," umigjgcego raklqé
w pleént myéli swoje i uczucia'.

Zakopane, 20.1L12 .

W 1817 r. tygodnik ,Swiat" podat windomodé, ze
w najblizszej przyszlosci (na ktora niestety trzebs
bylo czekaé do 1924 r) ukaze sig obszerny tomynerszy
Kajetana Sawczuka 2z przedmowsq Stefana Zerom-
ciemo. Niestety wielki pisarz, stojacy juz wowcezas
nad grobem, przedmowy z niewyjagnionyeh uo':.vndc_rw
nie napisal, a zapowiadane ,0bszerne dzielo” liczy
zaledwie 104 strony druku i zostalo wydane prywat-
nym nakladem w uboZzuchnej szacie.

sm. w Warszawie w lutym r. 1917

95 lat! To preecieZ

i ku, ‘miates wiec zaledwie To
b : o0 szczedcie, radost

viek, gdy w #yciu wszystko wola ¢ o
zltmlutcj Gdy czlowiek zaczyna dopiero ulob?wsli(:
mieisce w spoleczenstwie, a jednak wiedy, pl?rik'uf.'-
sltm‘i(,-ciu pomnika, gdy Twot pljz_\‘ancicle: p?t"\! tul:"lj
szy z wojny przyszli podegnat sig z Tobq. § dl. l(\‘\'
ttum, w ktorym nie braklo nawel ll?teli.?kiu'd is ;d_.
postow, senatorow, waojskowych 2 najwyzszyini
snaczeniami za dzielnosc,
1 wreszcie u stop pomnika cytat:

St. Zeromaki

I dotad lud polski nie wierzy.,
Ze on w tej ziemi solq jest,

Ze 1w duszach tyle mocy le2y,
Ze naft wolnodci splynie chrzest..

i arny | . wiersz, czy$
C iszgc ten mocarny | pt_omlc{m_‘ w 4
myéziyal.pte piszesz sam sobie epitaphium?

=

Podlaska ziem‘o, skarbie moj jeduny!...

: fe. e najpierw pogznalam ten wiersz
g ‘qie'qﬂewme w £ B-rlo;c::jinne sat;:!;é..
‘wied Kom ozong niedal Podl
-w!gqu" mam i r_?nflqdnm sie wkoto, szukajac
_tego, co on kochal: . .
Na kaidym wzgorzu, nad katdq drofyna.
Co noc widzialem blqdzqce -‘gos.tgz‘_!e_._..‘
Ten las, kiéry go nieraz chronil, gdy carskie wla-
dzémwwalab listy goncze, a to znow pole jego ojca:
: TreaNal 2 A
Pomne, gdy w pole za ojcem chodzitem,
Liczytem jego znojne trudem kroki
1 pot kroplisty na czole liczylem
I wichrem mm‘%aégebu‘gb!nkl,
Koniki polne na przelaj gonilem...
Ach, czy’:u buf‘gtqu dia mnie §wiat szeroki?
” = alpl -'-‘—‘.- \
Odwracam glowg W przeciwng strong, gdzie wsrod
pél rosng drzewa na miedzach:

0, jak mi

KIASY i
Judowej
POEJAF

MARIA GINALSKA

W tomiku tym na str, 68 znajduje sic
gujacy na szezeglng uwage, T
dy zycia"” nie wymaga komenisozy.
wiersza cytuje zakonczenie:

Z ohsserego

Tﬂ'jff;kuu za wielkq rozkoszq,

grusz polnych, co na miedzach stojq.
ge sama odszukaé jego rodzinnego domu,

stol przy nim wiatrak, spalony w czasie woj-

Za to, 2e glos Lwoj bolep: lug

Nie da nam wszystlini zmar oile ]
Cheq cie osmieszyé, O, jakie maltl

ny, -n'ii: v mﬂi‘ﬂl JStarej lawy u wiejskiego plota”, sad Czyzby sie cienia wlasnego bali?
Sard: 28104 owy. Dopiero jego krewni wska- Sam w sobie mistrzie jestes uznunien

20 mi jego rodzinna chate | zapraszajq serdeczie  yyioriiej potegi polskieno drcha,
do wnetrza, Piesn twa nam Spiewn cuddot
A dusza stucha, stucha i sluche
I mysdl owiana boskosct czosem
Twych bohaterdw nieskazitelnych

Bije plomieni gromowych zZarem,

Do czynow wzywa mas niesmlertelnych.

W niwy osnute wieczng Zaiobq

Rzué wielkich pragnien siew, zliam twardosé lodow.
Clerniowq drogq cierpien i zawodow
Nies sztandar Polski... My pdjdziem =z

Ja weigz spogladam na rodzinne wrota,
Gdzie wieczny spokdj, wieczna dusz prostola,
Chato ty- moja, cichych snéw kalebo,

Jakze mi teskno za tobg bolefnie...

Pokazuja mi wreszeie jego pokédj. Tu urodzil sie,
spedzil cale dziecifistwo | pierwszg milodoié, tu uczyl
sie sam z nadludzka wyirwalofeip [ dyscypling, by
mieé namiastke polskiej szkoly. Krewni wyczuwajy,

zdmykajy citho drzwi. Trzy-

w rekach wszystkie pamigtki, jakie znalazlam
u jego bliskich, ja_fq:'_vﬂm‘:reozrg: ?lsaug listy, ;m
Zy na mnle z * 0=

pel i s wyiakly pcibikh'ch ze Kajetan Sawczuk znal sig osobiscie z Zeromskim

Czego tu szukam? Przede jego zaginio- | mowil o nim z entuzjazmem. Z Aleksandrem Swic-
nych, a nie drukowanych n e utwqi%‘w Najlep- tochowskim, ktéry nawet byl wykladowes poety na
szych, Pw w ciggu ostatnich pieciu lat Zycia kursic w Sokoléwku, rzecz miala sl zgola inacze).
Wkufra rekopisow", ktéry zostat po nim, Kajetan po swojemu zareagowal wierszem, kidry jego
dendzalj wszyscy jego krewnl Siostrzeniga siostra zawlerzyla swej pamicel, a ta ostatnio za-
jui po émierci Kajetana 8 grubych brulionéw jego Zyciorys poety zawiera wiele bialych plam, gorze
wienszy, niezwykle pleknych, jak méwi. Jedyna juz nawet, wiele zupelnie blednych informacjl. Na prze-
Zvjaca jego siostra, Bronistawa Sawczuk-Szablinska, strzeni kilkudziesigeiu lat pojawily sie w prasie glo-
mi, Z& rozpacz po émierci poety prze- sy ludzi ch ocali¢ pamigé miodego poety od
wszelkle wyobraZenie, rodzice po prostu nie zapamnienia. Byly to jednak czgsto wiadomoéci nie-
mogli patrzeé na rzeczy naleiqce do niego. Czyzby pewne, jak np. te, kiore dotyczyly kontaktéw podlas-
zniszezyli sami to, co bylo treSeia jego Zycia? Pani kiego poety z Ireng Kosmowsksq. Jej zawdzigezal bar-
Szablifiska opudcita wezefnie dom rodzinny { nle mo- dzo duio, /
ie mi dat stanowczej odpowiedzi, Ostatnia nadziejn, PoO#niejsza poslanka na Sejm grupy . Wyzwolenie"
to jedyny brat peety, Boleslaw, mieszkajacy na Mazu- 1 wybitna dzialaczia Irena Kosmowska byla postacin
rach, ki6rego adres otrzymalam, oraz dalsza rodzina naprawde niezwykly. Przesladowana przez carat i sa-
w Warszawie. Niezrozumiale jest dla mnie stanowisko nacje, miala charakter nieugigty, stalowo sling wole.
grona jego przyjacidl z posianks Ireng K Przy tym byla idealnie dobra, oflarna | oddana dla
pa czele. Przeclez poeta zawdzieczal im doslownie przyjaciél | towarzyszy walki Bedne samn osobq
wezystko: otaczall go najtroskliwsza opieka w cho- o bardzo szerokich horyzontach mysdlowych, potrafila
rtohie, wydall w niezwykle trudnych warunkach dwu- pozmaé¢ | ocenié w pemlni talent. Potrafila — co wai-
krotnie jego prace drukiem, pamictali nawet o pigk- niejsze — dopoméce, a nawet podwiceié si¢ bezintere-
nym pomniku na grobie. Czy nile przyszio im na sownie,
mhw domu rodzinnym poety zostalo jeszeze Juz w lutym 1012 r. St Zeromskl stwierdza, e
ardzo widu utwordw niepublikowanych nigdzie? poeta jest dodé dewno chory na pluca. Wiemy te?, ze
nie utwory poety w 1024 r. I Kosmowska wydala tom jego wierszy w tym sa-

Tobq',

Co wiadomo o osobistych kontaktach Kajelana Saw-
czuka z Zeromskim? _ ]
Od 62-letniej siostry poety otrzymalam odpowiedz

poety, pani

) nie na pie m wydaniu z r. 19122 mym roku na pokrycie kosstow jego kuracyi w Zako-

F 2 e s 4 : W LaKD

. Trzec :: ‘ . !-‘-?‘lﬁ Biblioteki E&w— a’nnem. qu poprzedzio leczenie tej same] charoby
‘ PR T L Okolo 1010 r. wybuchl we wsi Komarno pozar w do-
s~y - f' g ! I&I:BMG J. Df;:;m.lka.hm}aiada rodziedw poety. Ro-

e s T oy ol g Inny dom etana byl w najwicksz ichez-
JKurier W wekl” 2 dn BXILIS12 7. donibs): pleczenstwie | najwickszy nﬂurl::.&ée :::}“:'ml;t';:l‘;u

,#. Trena cheae umadliwié wyjazd na wykazal wiagnle on sam. Potezne] budowy | herloule-

kuracje Kajetanowi Sawczukowi, wiodclaninowi-poe- sowej sily wiedy po prosty 2t > o
cie, samoukowi, zebrala jego plefni | wydata w od~ w czasie szalejscego wichmp? ull:sn\:::fl t:;mr:rs:ci:‘o}.il:ul
B T ~ w goracu, 10 mow na dachu domu dkrywal mokrymi

Windze carskie dopatrzyly sig tu niebezpieczefistwa plachtami strzeche. Wiclokrotnie oblano go lodowat
politycznego, skonfiskowaly naklad | wytoczyly zimng wodgq, ai wreszele ubranie samo w ach(l‘:n?
1. Kosmowskiaj proces, skazujac j3 na rok twierdzy, rozgrzanym ciele. Diugo, bardzo diugo tow ?Io um'm;
od eczego uratowala ja lkuracija, @ niedlugo potem polotyl slg do ldika, z -kifrego wstal dDDir:‘ pe hm-
amnestin. Za poets, kiéry byl jui szczeillwie w Zako- robie. Ale nie mogl fakod wriclé do st 1 ‘?‘_l.l cho
panem, rozestano llsty goficze minl dziwnyeh objawiw u sieble. W 1912 ¢ ™

L

DO~
Jesieniy,

RS A s el R e L R i

o B . L Ay by | L O R i
‘wakutek nieuwagl Kajetana ubranie jego d
w tryby miocarni i tylko gwaltownym sz
uchronil reke od zminzdZenia. :

W kilka godzin po szezgdliwym wyrwaniu
z trybirr maszyny nastqpll plerwszy, straszny krwo-
tok z plue, Ojciee przewiozl chorego natychmiast do
Otwovka, skgd po pewnym czasle poeta wyjechal do
Zankopanego, Choroba zostala zaleczona zupelnie | za-
pewne wszystko byloby dobrze, gdyby nie iragiczne
wydarzenia w czasie wojny.

Juz na kilka lat przed wojng, wspOlpracujac z re-
dakecjq ,Zarania”, zostal sweiggnicty do polityczne)
pracy podziemnetj, Jego plomienna patriotyczna twir-
czo&lé narazala go wobec wiadz cdrskich, a takie jego
przyjaciol,

Nieraz cierpi glod | chiod ukrywajac sig lub prze-
prawiajgc kilkakrotnie z Podlasia do Warszawy. Pra-
cuje w tajnej Polskiej Organizacji Wojskowej, prze-
prawia ochotnikéw do legiondw, wspdlpracuje w pis-
mach konspiracyjnych, pisze plomienne zagrzewajyce
do walkl wiersze,

Stiumiona chorobas powraca dajac o soble znaé
krwotokami, a tu nie ma w ogole warunkdw na racjo-
nalne leczenie | wreszcle wyczerpanego krwotokami
przywozy Kajetana Sawczuka do szpitala w Warsza-
wie, gdzie nastepuje kres.

Jak osgdzili jego tworezosé wybitnikrylycy? Oto
glosy niektérych:

br Karol Koninski: ,Na tle samorodnej li-
teratury ludowej postaé poety z Podlasia zajmuje
pozycic specjalng, wyrézniajgeq sie nie tylko dlatego,
z¢ w jego utworach poezja ludowa osiggnela swoaj
szezyt najywyzszy"'.

Stanislaw

i -

< Czernik: ,Kajetan Sawczuk,
przedwczesnie zmarly poeta ludowy, nalezy do klasy-
krw chlopskiego pisarstwa, Najbardziej ,literacki™
poérod tak zwanych samorodnych pisarzy, Tyrteusz
palskich chlopow”,

Tomasz Nocznicki: ,Mlodym byl, dia' mio-
dych pisal, mlodych do Zycia budzil”, Gdyby byl Zyl
i mial czas sie uczyé, byltby sie stat by¢ moze jednym
: poetéw narodu'. ;

Adam Fiszer: ,Mala ksigzczyna, ledwie kart
kilkanascie, a jednak jaka z nich bije sila, jaka moc
przekonywajgca, Czué tu juz niemal, Ze po diugim
uépieniu budzi sie dusza ludu polskiego, Ze Swiado-
mos¢ narodowa 2z dniem kazdym zapuszcza coraz
zlebsze korzenie, ze dokonywa sie rzeczywiscie zasad-
nicza, wewnetrzna przemiana. Pie§fi jego dziala zas
{vm moeniej, 2e zakuta jest w zupeinie prosta, nie-
wyszukang forme".

Kazimierz Czachowski: ,Okazat si¢ talen-
tetn na ogd! samodzielnym i .niezaleznym, przy do-
nrym poczuciu odrebnego artyzmu ludowego, lgczi-
cym wdzigk naiwnej prostoty ze SzCZerym Wwzrusze-
niem liryeznym, sugestywng rytmika prymitywu
i moenynii akcentamni ideologii spoleczne)”.

Stanistaw Pigeofi: ,W Srodowisku swym
i miejscowym podlaskim klimacie duchowym jest on
zjawiskiem dziwnym, niespodziewanym, Cos tak, jak-
by na naszym rodzimym gruncie wyrosia samorzut-
nie wviolka palma, Cala prawie reszta poetéow ludo-
vych uksztaleila sig | njawnila w talentach na grun-
oie znboru austriacldiego, gdzie poczawszy od polowy
wieku ubiegliego lud byl pobudzany w rozwoju swym
przez podaicly spoleczno-polityczne, gdzie sig krae-
wilo czytelnictwo | gdzie chlop poeta mial dia kogo
pisaé i mogl sie spodziewa¢, 2e¢ wywota jakis odzew.
Sawezuk, wyrosly w zaborze rosyjskim, gdzie o ja-
kim$§ udziale chiopa w Zyciu politycznym nie bylo
mowy, gdzie kaganek oSwiaty niklym pelgal plomy-
kieni, chowany w Zapadlym kgcle podlaskin), jest ja-
kimé niepojetym dziwem samorbdztwa poetyckiego.

Jako Indywidualno§é poetycka jest Sawczuk liry-
kiem pasjonowanym, ekstatycznym... pelnym nieukojo-
nego cierpienin, - buntu, wzlotaw niepohamowanych,
niezgody z rzeczywistoscig. Odbija wyraZnie od calej
reszty poezji chlopskie)™.

*

W rodzinnych stronach poety zethnelam sie z dyr.
Jerzym Sroksy i kierownikiem szkoly w Komarnie
p. Filipiukiem, ktorzy okazall mi najdalej idgea po-
moc. Nasza wzajemna sympatia dla poety sprawila,
ze postanowilismy zawigzaé triumwirat" | poste-
powad dalej kolektywnie. Bezpoirednim bodicem dla
nas byl bezsporny fakt, Ze bezpowrolnie zginglo wiele
pamigtek po Kajetanie i przy 2yciu pozostala juz
bardzo nieliczna grupa jego bliskich, mogacych
udzielié wiarygodnych informacji. Zycie | tworczofé
poety s godne tego, by staly sig¢ tematem wyczerpu-
jacej pracy naukowej. Moie nasz skromny dorobek
dopomoZe komud choé troche.

W okresie migdzywojennym postawiono w rodzin-
nej miejscowodci poety pamigtkows tablice ku jego
czei | nazwano piekny lipows aleje jego imleniem.
Obecnie nie pozostalo z-tego nie, ani nic nowego nie
arobiono. Bardzo przykro o tym pisaé, tym bar-
dziej, ze Sawezuk byl przeciez skrajnym chlopskim
lewicowecem, Rodzinna Laubelszozyzna od poczatku by-
:al r;lal niego, niestety, obojgtna, cho¢ tak bardzo Ji
cochal,

Kierownik szkoly juz dawno pragnie, by w Komar-
nie stanyl pornnik poety, by szkola nosila jego imic,
by praywracit to, co bylo d{wuluj. Trzeba jednak na
to pienigdzy, zezwolen. starafn, prezckracza-
Jacych sily jednego ezl Gdy zrobil unkietg
wirGd ucznidw na temat Kajetans Sawczuka, wynik
byl negatywny, bo skid miode pokolenle ma go wnac?
Postanowllismy wige ursgdzié w rodzinne) micjsco-
wodel poety, 10 lutego, w rocenice imierci, wicczle
podwigeony jego pamdgel. v

Postanowilismy w trijke, 2¢ fia 6w dzied sostana
zaproszeni wszyscy krewnl posty, de ich Informac)®
rostang spisane, Zebrane przeze mnie pamigtici maja
stad sig zaczqtkiem minlaturcwego muzeum w szkole
islo imienia. Zwrdolmy slg ted do Wydziala Kultury
PWRN w Lublinle ¢ prodbg o pomoe finansowsy. C2¥
nasze wysilki nie rozbijy sle o mur obojgtnodel | nle=
checl, polkcate najblidszu pravsziods

|

¥
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(Dokoficzenie z¢ str, 5)
Kraszewski, Sienkiewicz, no
e — tu usmiecha si¢ szero-
ko — kryminaine. O tygodniki jut nie
pylan. Jak wiadomo, w kiosku pray
blokach akademickich, .J‘r_zeglqd Kul-
ruralmy” ma lygudnipwu jukichs duu
nabytwedw, - a nic nie wskazuje, aby
maj rosmowca byt akuratnie jednym =
nich. Nolely najwidoczniej do tej ma-
) studenckiej, na ktorq przy dysku-
sjach i obrochunkach sroqow:skuwych
sypiq sig gromy zd biernosé i ‘obn_u;-r- .
no&é w sprawach kultury. Za k:ll\"a lat
najsdolniejst i rlujpmcowifs_i wyjdq 2
uc=eini joko fachowcy, niekiedy nawet
bardzo dobrzy fachowcy i powigkszq
szeregi  nowej inteligencji, o ktorej
nleskrystalizowanym obliczu pisal mnie-

caasem, O
i pozytoisct

nagonka

starodytnych Afenach, w renesanso-
wych Wioszech, w Holandii  Rem-
brandta, niejednokrotnie na przestrze-
ni dziejow we Francji.

Dlatege wydaje slg, 2e i dzis w
Polsce, sprawa naszej Kultury, jej by-
tu, jej godnodci, jej wielkosel, odpo-
wiedniego dla niej klimatu — rozstray=
ga si¢ nie tyle w pracowniach twdr-
¢zych, na zjazduch i nao migdzynarodo-
wych festiwalach — ile w wiejskiej
szkole, bibliotece i w kinie objazdo-
wym. Tam, gdzie rodzi sig — albo sig
nie rodzi potrzeba i nawyk Kultury,

tam, gdzie wyrosnie — albo nie wy-

roinie — jej przyszly zbiorowy odbior-
<a t mecenas, )i .
AMA

dawno w .Przeglgdzie Kulturalnym”
prof. Szczepanski. Znam tnklejo docen~-
ta Uniwersytetu Jagielloniskiego, —
skgdingd bardzo zdolnego, ktory mnie
wie (to nie *adna podejrzana anegdo-
ta agencit jpp, to fakt, za ktorego
prawdziwoic recze!) nie tulko kim jest
Jerzy Putrament — to by mu ostatecz-
nie mozna darowaé! — ale nie wie tez,
kio to Maria Dgbrowska i nie styszal
nawet o jej ,Nocach i dniach”..

¢ i tym podobne sytuacje t fak-
T ty nachodzqg mnie wuparcie, gdy

stucham gornych i chmurnych
dyskusji na temat sytuacji kulturalnej
w naszym Kraju. ;

Ilu jest w Polsce ludsi, ktorzy nigdy
nie czutajq ksiqZek, nie chodzq do tea-
tru, do kina, na koncerty, na wysto-
wy, nie stuchajq nawet radic (pilni
sluchacze programu niedzielnego War-
szawy [ zrozumiejq to .nawet”)? Jaki
jest ich stosunek iloSciowy do lud:i,
dla kiorych korzystanie =z ddbr kultu-
ralnych nie jest snobistyczng manierq,
ale glebokq potrzebq wewnetrzng, nie-
omal réwnie dojmujgeq jak fizyczny
pidd i pragnienie? 5 : .

Danych takich nie posiadamy, a bez
pich rozmowy o kulturze, o tworzeniu
kultury, o mecenacle kulturalnym, o
upotszechnienin — toczq sie w jakiejs
pustce. Czgstkowe, fraugmentaryczne
done, jokie bywajgq publikowane tu i
dwdzie, bezposrednie kontakty z bic-
tymi plamami na mapie kulturalnej —
kazq przeczuwaé obraz dosé ponury.
Nie bedzie chyba czarnowidziwem
stwierdzenie, ze kultura nie jest jesz-
cze dla ogotu Polakéw chlebem co-
dziennym, Ze me jest artykulem pow-
:;:lec_hm.'{m zapotrzebowania, A czyz
wiasnle sprawa owego zapotrzebowa-
nia nie jest bodaj mnajistotniejszym
problemem nie tylko upowszechnienia
wartosci  kulturalnych, ale takze ici
tworzenia? Roflina, by kwitla i owo-
cowala, musi mieé odpowlednia glebe,
deszcz i slonce, Kultura, by kwitia
i l_uydnwntu owoce — musi mieé odpo-

wiednie warunki materialne i klimat
moralny, Ale czy jest mozliwe stwo-

rzenie takich warunkow i takiego kii-

‘matw w spoleczenstwie, ktdrego znu-

czna czesé, jesli nie znaczna wiek-

$208€ — kultury nie znga, nie rozumie,
me potrzebuje? Historia mowi, ze

Wiclkie epoki kultury to byly epoki,

gdy kultura stawala sie sprawq spu-

Let‘;‘sm_&. sprawq - wigkszoici  spoteczeri-

e !_"b przynajmniej jakieji jego

istotnej, waskiej czedcl. Tak bylo 1w

LUDOMIR MAZELA
~ (Debiut) :
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OSTATNI
A K T

OSTATNIE dni Hitlera i jego szta-

bu moglyby postuzyé za punxt
wyiscia dla filmow bardzo roz-
maitej kategorii; na KorzyS¢ tworcow
+Ostatniego aktu” zapisa¢ wypada, Ze
spodrod - nasuwajgeych . sie mozliwosel
wybrali jedng z ambitniejsz
niejszych., Nie poszli na latwizne

byloby ukazanie krwawej a sensacyj-
nej anegdoty bi icznej; nie ulegli
tez ponetnej pokus 1 ZOWa=~
nia na temat ,zbro

Podjete tworzywo staig
okazjg dla dokonania
z hitleryzmem, - dla W
memento pod adresem jezo
nych kontynuatorow <¢zy  nasladovw- |
cow. Film Pabsta @ Remarqu r 1= §
zowany zostal ¢o D A ril
ale przezraczony ]
przede wszystkim
niemiecikiej. Wydaje » ez, 36, 5
wa taktu i taktyki zawazyla dos
decydujaco na postawicnil
zanfu ‘problemu; pPrzy  czvm
my od razu, Ze rozwigz:
dza polskiegoi w ogole pozaniemieckie-
go nie jest zadowhalajace. Sprawa hitle-
ryzmu ujeta zostatl Ostatnira gl
cle” prawie w 7
na sprawa miq f
mi, rachunek krzywd
hitleryzmowi ze s
niemieckiego. Poza
w ktore) Himmler podaje liczbe wigz-
niow w obozach koncentracyjnych
(ocszacowanq zresztg bardzo nisko), nie
znajdujemy w ,,Ostatnim akcie" Zad-
nych danych mowigcych czy choéby
stanowigeych aluzje do ogromu zbrod-
n! hitlerowskich wobec innyech naro-
dow Europy i Swiata. Alkcent poloio-
ny jJest prawie wylacznie na  straty,
jakie poniesli z winy hitleryzmu sami
Niemcy, przy czym — rzecz znamien-
na —uwypukleno gldwnle straty o cha-
rakterze biologicznym, przemilczaigc
wyrzqdzone przez hitleryvzm  spusto-
szenia moralne, Mowa jest o gingeych
masowo zoinierzach, o udreczonej woj-
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Serce

WLODZIMIERZ
CHELMICKI

Dzialo sie w roku 1960,

Jan po powrocie z biura i spozyciu
lerupniczku, ktorego nie znosil, oraz
potratwki z trzydniowego cielaka, prag-
nql zazwyczaj ulozyé sie ma poobied-
niqg drzemke. Ledwo jednak spoczql i
zamknql oczy na to wszystko, czego

nie chcial widzieé, rozlegal ste glos
magnifiki;
— Janie, przyniesiesz pleczywa, alz

tego chrupigeego.., i cieleciny bez koS-
ci (uwazaj co ci dajg!), i jeszcze me-
rekt dwa metry, tulko 2eby byta do-
Ltadnie taka jak ta probka, — Tu wy-
sniepiale sklepy znajdujgce sie na kran-

‘asta, No, bgdzmy obiektiywni —

byla to mereika, kiedy in-
zile o wsigzke lub o cO8
onid
W ¢ adkn szedl bez slowa
rotesin, Teki juz byt ten czlowiek ©
gotebim sercu,
als Liedys§ poskarzyt sie przyjacie-

ot na-swe Piie 2ycie. Przyjaciel do-
radzal zastosowdanie dosé drastycznych
srodkow. Jan wahat sie diugo, bo, jok
sie rzeklo, mial biedaczek miekkie ser-
ce. AZ razupewnego, po burzliwej sce-

tansj jego niedsmialq opozy-
gd. —- poddniost kij na kobiete, Laska
zawista w powietrzi i opadia bezsilnie
wraz z powalonym J?fqm(l(‘q clalem,

Nieutulona w zalu wdowa pobiegia
do slawnego lekarza i wérod potokow
tez wyjeczala.

—= Doktorze, ratunku!

— Co sie stalo?

— Mgz, ukochany mqz umark!

— Cialo nie zmiazdzone? — zapulul
lekarz, tak jakby go obchodzil jedynie
ten szczegol.

— Calusienkiel *— Sercel!

— Serce? Glupstwo.

Po paru tygodniach, kiedy =zoperc-
wany nieboszezyle powracal do zdro-
wia, stalo sie cos§ nadzwycajnego: re-
konwalescent przemodwil do malZonk:
2 bozycjl sity".

Zalekniona, wydala kilka nteartyki-
iowanych déwigkdw i, nie uprzytom-
niwszy sobie, na co si¢ skazuje ustepu-

jgc, wykonala postusznie rozkaz, Od-
tqd mqz przewodzil, a fona stala sic
potulng towarzyszkq zycia, Jednakze

ziofliwy giez kqsat jq dotkliwie, Wspo-
minata czasy swego panowania i roni-
ta po kqtach tzy.

A rozzuchwalony meiezyzna, nie no-
potykajqc oporu, z2wiekszal wWymagi-
nia, Juz teraz nie bylo mowy o krup-
niczku, ani o potrawce z niemowlecia
krowiego. Nie dosé na tym. Tyran wy-
magal kolacyjek z przystowkami da
gosci tupigeych w brydza od wieczora
do rana., Kiedys po takiej libucj
czwartym nieszezesliwie zalicytoio:-
nym szlemiku, o Swicie gospodarz pad?
martwy, Nieutulona w oficjalnym zo
lu, @ w glebi duszy uradowanae, malZon-
ka, zndw pobiegla do stawnego leku-
rza, I znow odbyla sie operacja z po-
myélnym. rezultatem.

W wielkim podnieceniu oczekiwala
niedoszia wdowa powrotu do zdrow a
dwukrotnie zmartego malZonka. Kiedy
mygz rozpoczqt prace biurowq, pokaze-
ly ste na stole priobne baloniki w po-
staci mielubianych potraw. Kobieta -
wainie Sledzila reakcje zoperowanego
On — chrzgknql, spojrzat jakos nijiu-
ko, ale zjadl bez slowa protests:
Przedwczesna jednak okazala sig ra-
dosé przemyslnej Zony. Gdy wystala go
ne krance miasta po rozliczne spru-
wunki wedlug zalgezonej prabki
stracil mowe, Patrzyl na zone z ming
obojetng, zupelnie si¢ do niej nie od-
zywajge. Mijaty tygodnie, miesigee,
Jan weiqz milezal. Nie wyutrzymaiy
wreszcie nerwy kobiece. Na przemian
ronila tzy, wymuysiata, grozila, az
koncu padly stowa:

— Ty nile masz serca!l

Blogo sie u$miechngi po Tz
pierwszy od niepamiginych czaséw

Wtedy, wpadajqc 1w istny szl
krzyknela:

— Nie wiadomo co jest w twej pier-
st, co, z czego i z kogo — z ryby czy
z durnego niemowy!! Nie zobowigzuje
kobiety, ktora cie poslubila = sercem,
z jakim przyszedies no Swiat!

Nie przestal usmiechaé si¢ blogo,

ng ludnosel cywilnej, o wysylunych
na front dzieciach: symbolem stosun-
ku Hitlera do spoleczenstwa staje sie
scena zalania schrondw. Iitler, opano-
wany histeryeznym strachem, by od-
wlee ¢ kilka czy kilkanaicie godzin
przybycie Rosjan i wilasny koniec —
kaze zatopit korytarze kolei podziem-
‘nej, sluzace za azyl ludnodel i rannym.
Film przeciwstawia Hitlera prawie
calej reszcie spoleczenstwa nlemiee-
kiego. W interpretacji filmu przeciw
Hitlerowi sq generalowie, przeciw Hit-
lerowi jest _.Weln-xmwhl:;i1 u&_s:tainna w
p‘”laﬁ uwtslmm a ', kapi-
tana Wiista, przeciw Hitlerowi jest
| Judnoéé cywilna, ktora w schronie so-
lidarnie wystepule przeciw szplelowi,
Jedynemu zdeklarowanemu  zwolenni-
Wi hitlery takim

mozna bylo. ukazaé dzialanie tego sy-

slemu ze szezegolng  wyrazistoscig,
jakby w probowce, doSwiadczalne)j.
Tendencja odcigzania spoleczenstwa
z winy spowodowula jeszoze  jedng

istotng luke w obrazie — film kompro-
mituje Hitlera jako czlowiela i jako
wodza naczelnego, nie  kompromituje
go jako Ideologa; w ogole z filmu wy-
eliminowano  sprawe  nazistowskiej
ideologii, ktdra grajge na strunach na-
rodowej megalomanif - potrafila sfana-
tyzowaé nle tylko jednostki, ale duy
odlam spoleczefistwa. Jest co prawda
w filmie przedstawiciel fanatyzmu w
osobie Goebbelsa | jego rodziny, ale
postawa i postgpowanie ministra pro-
pagandy pozostawione sq bez motywa-
cii i n‘r‘m 10 mocno enigmatycine;

tatem tych przemilczen jest rozdiwdi
aﬂm ultazang w wymiarach bardzo
odmitologizowany  postaciy
,m::,;ﬁ przez dzielo Pal Re-
- marque'a  prrzebioga wsze-
‘dzie tam, gdzle autentyczny a pray-
najmnie) dobny | umotywo-
wany wizerunek Hitlera zachodzi na
praez

sugerowang film nleautentyczng
wieiepodicglego Pihrerow! spoleczen-
5 o

IMO tych niedopowiedzen, Kkti-

re widz odczuwa  pray pidtw-

szym kontakcie 2z filmem, a
uzmystawia sobie w pelnl po refleks]l
— ,Ostatni akt” ma powaine =zalety,
zarowno warsztatowe jak ogolne. Histo
ria dostarczyla tu tworcom materialu
wdziecznego, ale zarazem niebezpiecz-
nego przer ladunek ekspresji zawarte)
w samych faktach, ekspresjli prowol
jacej do przejaskrawlen: zaslugg tw
cow Jest wielka powéciagliwodé, suro-
wosé, rzeklbys klasyczno&é narracii
filmowej, Zwraca uwagg, 2e film
Pabsta jest prawie zupelnie wolny od
przerostow  ekspresjonizmu, kiore ce-
chuja wigkszodé dziel z kregu szkoly
niemiecklej; na  pochwale zashuguje

takie postugiwanie si¢ efek-
tami naturalistyeznymi, ktérych zasto-
sowanie réwniez nasuwal temat Nie
R S e

: a 1 gina
I dwie role ponad przecigtnodé: Albi-
na Skody - oraz Oskara Wer-
nera (kapitan Wiist), Zwlaszeza cle-
lawie Hitlera: glowny

pujgeyeh oséb § kilku wytkach akcje
rozwija slg niezwykle jasno | czytel-
(Dokoficzenie na str. 8)

hi
E'i
T



Ostatni akt

(Dokoficzenie ze str. T)

nie; pomocy reivserowi przychodzi
tu solidna, nieefekciarska robota ope-
ratora i montaiysty. Reiyser umiat

» licznych scen przy wielkiej zwiezlos-
ci jeryka filmowego osiggngé maksi-
mum znaczenia | wyrazu: taka jest
soen gdy Zolnierze dzieci, po
maniu z rgk Fillhrera odznaczen

- rzucajy sle ma tacg z clastkami,
taka scena, gdy kapitan Wist ,shuzbo-
wym”  wrzaskiem osadza natretnego
hitlerowca. Konsekwentnie, dosadnie
ale nie przesadnie przeprowadzono
kompromitacje Hitlera, nie wariata
{ nie demona, ale malego, nedznego
egoisty, ktory uwlerzyl we wlasng
wielkodé¢ i do ostatniej chwili nie chee
zrezvgnowad ze swych iluzji, gotow za-
placi¢ za nie najwyisza eeng — cu-
dzym kosztem. Trafnie wydobyta zo-
stala atmosfera wisielczego humors,
opanujjca bunkier w obliczu rychlego
kofica. Najwiekszym jednak wa
filmu jest nieklemana pasja, budzjca.
uznanle i sympatie dla tworcow: pa-
sjo antywojenna, ktora chwilami pray-
wodzi na mysl tak r6ing skadingd
JWielkg iluzje” Renoira, ,Ostatnd
aki" zwraca sie przede wszystkim do
Niemcow, a jakkolwiek nadmiernie
oszczedza ich narodows milosé wlas-
na — to jednak mocno i niedwuznacz-
nie przeprowadza zasadnicza tezg, e
wojna jest tragicznym zlem, synoni-
mem masowej Smierci, cierpien i nie-
doll, I Ze eci, ktorzy pragna wojny i
doprowadzaja do niej, sg wrogami
wlasnego spoleczefistwa. Dzigki prze-
konujacemu artystycznie sformulowa-
niu tej prawdy ,Ostatni akt” jest dla
nas dzielem nie tylko interesujgcym,
ale i bliskim.

P. S. Uwaga pod adresem nieklo-
rych® naszych filmoéw o tematyce oku-
pacyinej: jak ci Austriacy Swietnie
.robig” Niemcéw. Tylko patrzeé, otrzg-
sa¢ sie L. uczyd.

Tajoj

W SPRAWIFE

MAZURKA
DABROWSKIEGO

SZANOWNA REDAKCJO!

W 14 numerze . Kameny', z dnia
nla ubjeglego roku, zamleszczono artykul
p. Jazefy Radzyminskiej pt.: Narodziny
Mazurka W artykule Autorka przytoczyla
dwa cytaty pochodzice jakoby z listu Wy-
bicklego do M. Oginskiego, w ktérym autor
libretta Mazurka Dgbrowskiego zwraca sig
7 prodba do kompozytora o0 stworzenie me-
lodii do plosenki. Listu tego nie znajduje-
my W Archiwum Wyblckiegol, nie znalj
#0 tez badacze zajmujacy sig historia na-
szego hymnu, — te] miary co S. Askenazy,
L. Finkel 1 T. Korzon. Poniewat zajmowa-
lam siq szczegdlowo genezg Mazurka, arty-
kul ten wzbudzil moje uzasadnlone zainte-
resowanie. W listopadzie ub, r. ziotylam
w , Pamiegtniku Literackim' obszerns roi-
prawg pt. ,Mazurek Dabrowskiego w pow-
staniu listopadowym''. W pracy te] kilka-
naficie zdan pofwig¢cilam melodii Pieéni Le-
glontw. Wokd! te] sprawy kratylo wiele
kontrowers)l. Badacze rajmujacy sig histo-
rig naszego hymnu podaiellll si¢ na dwa
obozy, wWysuwajqc dwdch pretendentdw do
zaszezytnego tytulu kompozytora pilosenki
— M. Omnskiego? | J. Wybickiege). Od-
mienme stanowisko zajal 5. Askenary przy-
puszczajge, 12 Wyblcki ulozyl libretio na
nutg jakiegof latwego do przyswojenla ma-
zurka ludowegol,

Kwestie wyjadnili doplero w sposdb bar-
dziej kompetlentny historycy muzyki, choé

a1 sierp

{ tu nie obylo si¢ bez dlugich sporéw. De-
cydulgey przypadt w udziale L. Ka-
miefskiemu, ktéry na podstawie anonimo-

wego rekopisu muzycrnegn Pruskie] Bibllo-
teki Pafstwowe] w Berlinle potwierdzil hi-
poterg Askenazego, fe melodia hymnu 2o-
stala oparta rzeczywidcle na starym wzo-*
el B Ll e R
03 sig
:::i’nutl wiréd Polakéw na ominle.l w
“Cv-t::;nl artykulu p, l,!ad:xrx:imn. o lle
il e B B LM bt
dwlagcza o tym, Ze autorem melodil
. o T

3048 *

mm.ul-.ym:nlo.m'

. Prenumerata

Sprawa jest dla mnie bardza walua, bo
Mazurek Dagbrowskiego | jJego recepd)s W
wigku XIX jest tematem inoje) pracy dok.
tarskie], Pisz¢ doplero teraz, bo Wspoin-
niany numer , Kameny" wpndi mi W rece
calkiem presztg praypadkowo. parg Lygod-
ni temu

Serdecznie  prosze o spelnlenle moje)
prodby,

Z gory dziekuige, loiq wyrazy glgbokiego
powazania
mgr Ewa Knobloch

wroclaw, dnia 8 stycznia 1458 1,

1. M. Skalkowski — _Archiwum Wybic-
kiego”, t. 1. Gadafmlk 1948,

2 T Koron — ,0 _mazurek™ Daurow-
skiego”, . Tygodnik lustrowany” 1811, nr 1
orpz 1. Chrzanowski — . Nasz hymn naro-
dowy". Lwow 1922 5. 5/10,

3, Skalkowski, op. cil, s 2.

4 S, Askonazy — . Napoleon a Palgka',
t. I1, W-wa 1918, s 299, Hipotezg Askenaze-
g0 popteral czgiciowo W. Beremt w  Nur-
cie' (Pisma, t. IX, Warszawa 193, s.- 1270

§. L. Kamlenski — _Kto byl kompozyto-
rem haszego hymnu narodowego™,  Muzy.
ka™ 1034, nr 8—=7 i 10—12

i (5t

i. g I t
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Na crolo naliwiezszych nowodcl wydaw-
niczyeh literatury przekladowe] wysuwa sig
dawno oczekiwany nowy przeklad ((trze-
¢l) powiesel J. Dos FPassosa WMANHAT-
‘FAN TRANSFER* (Czyt, opr. ploc,,
c. z1 30, mnakl, 10,000), w Ktorej au-
tor zawarl nie tylko éwieré wiekn Zycia
swych bohaterow 1 cale) dzielnlcy N. Yorku,
ale takze z wielka pasja odtworzyi Klimat
i dusze ludzkiego zblorowlska ameryvkan-
skie] metropolil. Tlumaczenie T. Jakuho-
wicza.

Nie mnle] clekawa dia polskiege czylel-
nika pozycja bedzie plerwszy  przekiad
polski (plora A. Galisa) dzieln utalentow
nego pisarza radzieckiego Iat dwurdziestye
— J. Oleszy. Powlest Jego pt. , ZAWl ¥
(PIW, opr. brosz., c. =t
wierajaca pewny nute pesy
wajacego z ohaw rutora
Kultury duchowe] 1
ney w socjalizmie. vt
nych atakéw na assob
dzlo nisarzy radzine
silo Olesz¢ da nani

Rownle: PIW postaral ; o
fabedzie) pleful Kavals
HwOSIEM TWARZY H
{opr brosz., ¢ 2t 9,
ktrego ukonczeoail
autora. Ostatni rogdz!
Ia pdinlej 2ona  pluariu, wisiem
przez mein W zamysl o Lwhn
i jel plan, TreSC MKseinekl tincwin
oiminu rdéinych osol 3! 'y It=Ki
pozytorze, usilunjgcym slsnli i
wspaniala opera, do ore)] tworzywa Zro-
madzi w niezbyt szlachelny sposob, pono-
szac w wyniku th machivaclt Kloske
2yciows. Przekind FE. Wit

Z Iteratury 1iels T
wnel na
rzadkiy:

y

el w

UninmnEin
}

AWS s
lekiel.

ranee

el Li
Rryviminaing

polk
radziecks

poy

Jest nig sensacyjna pow pary autarow:
M. Lanskiego i J. IRestz gy, v NODT
WSZYSTKIE KOTY 853\ CZARLNE Wy
w8lask', opr. brosz., c. 7t 7, nakl 20.000)
w tlumaczenin M. Niewlarowskiego.
wWiedza Powszechna™ wypnicila niasigp-
ny % kolel tomik cykin , Mysii rebindg
i zlote” — tym ragem afryKansk p
wZ CZARNEGO LADU (opr, ploc., ©. 21 15,
nakl, 10.000) w opracowaniu naszych spe
cjalistow od etnogratil | folkloru murzyin-
skiego: J. Mantel-Nieékowe), N. Pllszery-

Kowe) | I, Stopy.

Wznowlenie przez Wyd. Pozrnanskic w se-
ril PAS (Przygoda, awantura, sensicia)
fantastyczne] powlesci A, C. Doyvlea [, TRU-
JACE PASMO" (opr. brosz., c. 21 8 nakl
40.000) nastapilo po tak dlugie) przerwie, ze
nie tylke pokolenle najmlodsze, lecz | sred-
nie przywita ja mile Jako dobra nowosé
sensacying | calkiem ia czasie. Tiumacze-
nie L. Owezarzaka,

Ze wrinowien wilasciwych muszg zaawizo-
waé nowy edyeje rozehwytanej doslownie
przed paru miesigeaml powlescl historyez-
nej M. Bellonci (w przekladzie B. Slero-
szewskie]) pt. (LUKRECJA RBORGIA, JEJ
ZYCIE 1 CZASY", wydane) przez PIW w
niemal identyczne] dzacle graficzne) (dwa
tomy, opr. brosz., ¢, zl 50, nakl. 20.000).

Z Ilteratury rodzimej wypada mi omé-
wi¢ w plerwsze] kolejnofci dwie Kkslakki,
ktorych autorkl powigzal los tragicznymi
przekyciami ich ojeow. Plerwszny z nleh jest
corka Jana Kasprowlcza (2 plerwsze) Zony,
Jadwigl z Gasowskich) — Anna Kasprowicz.
Jarocka, kKiara w swe) ksiggee . POETA
1 MILOSC™ (PIW, opr. brosz. + obw. c.
2zl 15, nakl 4.288) na caloksztalcle zachowa-
ne) | uporzgdkowane] korespondencji swych
r cow daje nam moknosd przedledzenia
ich tragedii osobiste), spowodowane] wtarg-
nigelem w ich tyein tywiolowe) postaci
Preybysitewskiego. Komentarz kompetent-
nego, choé 2a fowanego ] Towo -
Swiadka, Jakim Jest p. Jarocka, uzupetnia
lukl | nledoméwienia korespondencji, da-
Jac nam znakomity preyczynek do zrozu-
mienia bodicow twaorczych wielkiego poety
{ warunkow rozwoju Jego talentu od chwill

poznania Jadwl
I jest Stanistawa
mialar

Autorks druglel ksiaikl
Pravbyszewska (nileflubna  corka

Anieli P ), ktora nazwisko swego
ojea uazy piero Do Amigrel matk),
zgastel cicho w Gd W roku 1933 Jako
-ﬂ:nu lelka kéw  obcyeh.
._"' Mg NOUE VEN-

%s:. e

NOTY « NOTY « NOTY

TRAKL PRZYPOMNIANY, W grudniowym
n-rze JTwhrezoscl' z ub. roku zamleszezo-
no kKilka utworbGw Georga Trakia w tluma-
crenlu  St, J. Leca | szkic o austriackim
poecie Jana Prokopa, kiéry na wsteple ea-
znacea: ke Trakl ,u nas jest prawie zupel-
nie nieznany”, Upomnimy slg o komentarz
do  tego  prawie” praypominajae, ke w
przedwojennych rocznikach K ameny*
znajduje sig 9 wiersny Trakia w przekia-
dach 1. Hertza, S. Naplerskiego, Z. Wa-
dnlewskiego | J. K. Weintrauba. W antolo-
kil Stefana Naplerskiego (Poecl niemlecey
cz. 11, Biblioteka Kameny 197) sa | wier-
sze Trakln.

PORZADKI WE WLASNYM DOMU — pod
tym tytulem D, Zlellfiska zamiedcila tamie
hardzo sluszne rozwatania na temat poli-
tvki wydawnleze] w zakresie wyboru na-
ewisk | tytuldw, Autorka stwlerdza, Ze w
katdym rodzaju literackim mamy do wy-
dania ,niepriyawoicie dulo” | przytacza
pozyveje (Koniecezne wiznowienia, preekliady,
nie wydane rekopisy), ktére mialyby za-
pewnjone powodzenle | wirdd ktdryeh zna-
lazlyby sig bestsellery.

ANTOLOGIA LIRYKI ANGIELSKIES (1300—
1850) w  wyborze [ przekladach Jerzego
Pletrkiewicea ukazala sige nakladem jon-
dyfiskiego ,, Veritasu™. Katdemu przeklado-

J. Les, Ord, w Toruniu. Skad Pan wie, Ze

mam dobre serce? Niestely, Co (o znaczy

~palce unerwione Swiecmikowo*? Albo:

«achodk akorddw staccat miarowych

pauz’? ik 1o sig robl: nogl — diugie

.1 & wienia przez odpoczynek ‘prie-

Wit " .

Z. 7. w Lublinle, Najclekawsze , Godziny™:

Gudziny raloplone Su futra-

me Rodriny/ Ja nt rozpaczy/

Jih bezp: O wiadome)
wie nic Pan nie pisze.

anisiaw Kisiel w Wisznlcach. Probkl

10 kitkunastoletnliego (ejze!) Kolegi,

. necognito”, Swiandcza o

ch autora, choat s

». Prrzekindy nleudol-

to dzis

Goelhe,
Lermonlow,
I "\tl']ﬁ
; incjl trudno
ile! Czyteiniczece

slg rozwi
wRameny”. Bardzo
mamy w Pani uwaing
egojacy bledy przeoczone
korekeie, Istotnie happy end
ig tak, jak Panl podala
prostujemy tym bardzie)™

Pani anonimowego listu,
nalery plsad thk jak wy-

teral Przesyviamy ser-

glista  pisze
Z kolel my

Krakowle, Przykro nam bar-
slal, nle ma Zadne)
radzimy na razie

St. Elm,
nle to, .co Pan prey

czytluc poft
Dion. Mal. w
¢7eka lal diugo
y Par W7, i

Ostrolgee.
Ta nle

Nie tylko Pan
przeszkadza, e
iersze
Warszawie, imicdellibyimy
ale pod Pafs nie
y Zreszta nle my.
Pan wicrsze W
zadnego listu
SLokator ' wojna™.
spedza na pisaniu, nie jest
dopodohnis
predko) Progimy
narwisko |

now

\nd. Toh

ulwaor modl
Pickln (1Y) nazwligl
jakin celu p
Ropert
sutorce

i

{e

bex
opowiadania

aGeh ach

Pan
oW

(nie harge

napisane

imie, ad-

Deb. w Warszawle. Jestedmy sklonni

wydrukowae . Wyjazd"”. Jedna nusi Pan
uzbroié si¢ w clerpliwodé, poniev w tece
redakevine) Jest sporo prozy, ktora diugo
czeka

Edmund G. ,Spotkanle na tratwie™ nie
nadaje sie do druku. Pointa  jest niezia,
eHk kiedy calodé — bardzo slaba.

Wi, Pawl. ..Ciotkg” moktemy zamiescic
(w rubryce dehlutéw), Kledy? Rarze] W
dosé odleglym terminie,

AR

Robespierrem  a
ciélmi Karolem
ktaory doprowadzil
I dcigein,

Trrzecia kslyika Czajkl (Izabell Stacho-
wicz), wydmna przez ,Iskry" pod tytulem
WLECE W SWIAT"” (opr. brosz., c. zt 2§,
niakl, 5.000), Jest plsanym 2z wlelky werwy
pamiginikiem z podréiy autorki do Fran-
cjl I Ameryki Poludnlowe), preepleclonym
wapomnienlaml z odleglyeh lat Je] miodo-
dcl (probke czytalldmy w , Przekroju’).

Do ponurych wspomnled oKkupacyjnych
nawraca M. Frenkel w swej kslatee pt. ,,TO
JEST MORDERSTWO" (Wyd. ,Slask’, opr.
brosz., c. zl 12, nakl. 7.000), dajac watreasa-
Jaca relacje o traglcenym losle Zydow
Iwowskich podceas ostatnie) wojny.

Zo wrznowlef lteratury polskle) na czolo
wysuwajy slg — drugie, staranne wydanie
kalazki S, Serafifskie) JAN MATEIKO -
WSPOMNIENIA RODZINNE® (W, Lit, opr.
ﬂ% c. %l 85, nakl. 5.000), oraz  SAMOT-
NOSC* Zofti Bystreyekief (Czyi., opr.
brosz, o, & 22, nakl, 10.800), Klare) pierwsza
edycja % v. 1857 2o0stala dobree priyvigla
prees cayvielnlkow | rozpreedana.

Nowinkarz

serdecznymi Jego prayja-
Desmoulins | Dantonem,
do ich aresztowania

* Adres

. w ktérych
a jest od 18 do 15

Zam. 269. 20.1.59. E-2

Wi ramiesecconemu  na  parzysie)
ksineki odpowliada tekst orygl
kowany obok po lewe) stronle, Wirsd
maceen znajdujy sle dwa wiersze pi,
ska — Alfreda Tennysona | G, K_
stertona.

CYHRK PCHEL gEwaltowny  Inwelk
przeciwko  kKultowi bezmysinode,
odek, podwiriowemu kuglarsy

chodzl mu o poezje Ah]l" s g R
 wNawetr redakio
sopism — twierdzl autor — dall nl
mistyfikac)i, nawet oni celebrujy minoderie
niezrozuminlstwa, dopatrujac  sig w nim
glgbinowe) metalory | podnosiae a0
rangl kanonu nowatorskie] poeeji. Naweq
wydawey woly stosowaé pojednawers unhe
ki, zaslania)ae sie argumentem re poeeja
nie idzle. Nie idzle tylko poes)a, kibra n

nie jest”. Reecz napisana 2 duiy pasja ko:‘-
ciy sie apelem: Ludzie! Obywatele! Cgy-
telnicy! Nie dawajele sie mhn!llim.gr-’

GROZNA — , omas-
poOrusza F

roszylski w dwukrotnie tu jm“w;":;h:.:
I'I)'.lll styczniowym n-=rie wIworezodel*™
~Wezyscy uprawiaja  poezje. W 3eann;.
¢ najwickszych naszych wydawnictw na
rok 1859 prozy polskle) nie przewidziano:
feki sa puste. Za to podplsano umowy na
kilkadziesiat debiutéw poetyekich. Inne Wy
dawnictwo oglosilo, #e zhiera materinty do
kolejnego almanachu mlodych. Driewigcin-
set jeszcze nle znanyeh poetéw nadestalo
swoje teksty, Jednay trzecly zakwaillkowa-
no do druku. A co najstrasznlejsze: , Zeby
choclaz el miodzl ludzie byl grafomanami!
Ale.., onl s zdolnl“... ,0ni sa przecligtai,
masowo powlelani.. , Poezja pmm:mu'
zdewaluowiana, poezja coraz wyiszyeh liczh
I coraz nlisze) sily nabywezef. A racae]
»Bra towarzyska, rozeywka, sport — mile,
latwe | popularne zajecle mlodzierv”, kib-
ra ,dosiadla skuteru wyobraknl™.  Lad-
niejsze to | mnle) szkodliwe spolecznie nik
alkohol, ekscesy seksualne cry wyrzucanie
pasakterdéw z pydzacego poclagu”., Tyiko ke
— koficzy Woroszylskl , Jedli kazdy potrafi
pisaé niezle wlersze wspélczesne — niech
Je oglasza w gronle rodzinnym i koletefi-
skim. Nie ma zad powodu, aby w Jakichs
tam nakladach powielaé przecigine rozwin-
zania latwe] ‘| popularne] gry towarzy-
sklg-j". Slowom tym mokina ty.ko preyKlas-
nyt.

SPRHAWE NAPRAWDE
sowienia wyobraznl'

-kni-

Briechwa X

0 czym pisafa , Kamena‘
przed 25 laty

Styczniowy nr (5) ., Kameny” z r. 1934 za-
wleral artvkul Stanistawa Czernika . Syno-
wie ziemi"”, czgsé¢ V poematu Jozefa Lobo-
dowskiego ,,Noce lubelskie”, wiersze Zeno-
na Wasniewskiego | Milosza, ko-
lumng najmlodszych Iwaniuk |
Waelaw Mrozowskl), artykul o poezii serbo-

luzyckie] 1 tlumaczenia (Jan Skala.l Jdzef
Nowak) Ludomira Rubacha, przel K. A
Jaworskiego poematu Aleksandr Bloka

LOgrod stowlczy™, kronike slowiafsks, noty

rubryke , Pro urbe sua“, Zeszyt uzupel-
niala wkiadka linorytowa Zenona Wasnlew-
skiego , . Moja ulica*™

SIAZKI NADESLANE

Jerzy Grot — Jozef Szozublewski: Helena
Modr ewska, PLW 1858,

Kazimierz Chledowski: Dwor w Ferrarie,
PIW 1958

Tadeusz Zelenski-Boy: Dziewlce Kkonsys
storskie, PIW 1858

Tadeusz Zelenski-Boy: Dziewice KkKonsy-

storskie, Pieklo kobiet, Jak skofczy¢ = pie-

kiem koblet, Nasi okupanci, PIW 1858
Tadeusz Zelehski-Boy: Nasi okupancl,
PIW 1958,
Henryk lbsen: Dzika koczka, przelodyl
Jacek Frilhling, PIW 1854,

Gotfrvd Keller: Romeo | Julia na wsl,
przeloivia Izabella Crermakowa, PIW 195
Jan Spilewak: Zielone ptaki, PIW 195
Slawomir Kryska: Pleclogroszdwiki slofca,

PIW 1958,

Marian Pankowski: Sio mil preed brae-
giem, PLW 1958,

Stefan Zolkiewskl: Kultura § polityka;
PIW 1458,

Aleksander Dumas: Hrabina de Charny,

przeloéyla Camlilla Mondral, Wyd. Lodzkie,
1958,

Ksiegl humoru — od RHeja do Niemecewi-
cza, wyboru tekstow dokonall | przypisaml
opatrzyli Stanisiaw Czernik, Jan Husacka
i Jullusz Salonl, Wyd. Lodskie 1058

Izor Sikirveki: Przygods biedronki, Wyd.
Lodzkie 1958,

Michal Kajka: Zebralem snop plonu..
LSW 105

Henryk Ibsen: (Uplory — tlum. Jaoek

Fruhling: Rosmersholm — tlum. Jozef Gies
pultowicz; Budownlezy Solness tium,
Wiodzimierz Lewik: John Gabriel Borkman
— tlum, Anna Maria Linke: Gdy wstanies

my z martwych — tlum. Jdsel Giebuito-
wicz), PIW 1680,

Jozef Ignacy Kraszewskl: Na lkrolewskim
dworze, LSW 198,

Polskich 1 1 administrac)
!d'%mm:uﬁnhlmw prayjmuis

, sy Oddzialy | Delegatury ,Ruchu” zamawiii
: w kwartalnie z! 16,80; potroczaie 2t 38.40; roczale 72,80. Py wplaty preyimuje P. K. W.
konta 1-6-100024 oraz ,Ruch" Lublin, nr konta PKO Lublin 2-8-544. Lubels ka Drukarnin Prasowa

Rysunki w numerze:
Teresa Targonska (str. 3)
Jan Padée (str. 7)

i: Lublin, ul. Gra=

okres, na
Z. .Ruch", War
— Unicks 4.




